
Rámcová kúpna dohoda č. MAGZBR2600216

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 a § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 
v znení neskorších predpisov (ďalej v texte tiež ako „ObZ“) 

a podľa § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (ďalej v texte tiež ako „zákon o verejnom obstarávaní“)

(ďalej len „dohoda“)

medzi zmluvnými stranami: 
sídlo:
IČO:
DIČ:
banka:
č. účtu v tvare IB AN: 
zastúpené:
osoba oprávnená na podpis dohody:

telefónny kontakt: 
e-mail:
(ďalej v texte tiež ako

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primaciálne nám. I, 814 99 Bratislava 1
00 603 481
2020372596
Československá obchodná banka, a. s.
SK28 7500 0000 0000 2582 8023 
Ing. arch. Matúšom Vallom, primátorom 
JUDr. Rastislav Sorl, zástupca riaditeľa magistrátu 3, v 
zmysle Podpisového poriadku účinného ku dňu podpísania 
tejto dohody,

,kupujúci“)

sídlo:
registrácia:
IČO:
DIČ: 
banka:
č. účtu v tvare (IBAN): 
zastúpený:
konajúci prostredníctvom: 
telefónny kontakt: 
e-mail:
(ďalej v texte tiež ako „predávajúci“)

(predávajúci a kupujúci spolu ďalej v texte tiež ako

Capexus SK s.r.o.
Karadžičova 14, 82108 Bratislava
OR Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka číslo 36I80/B
35937190
2022011255
Československá obchodná banka, a.s.
SK06 7500 0000 0002 2507 9223 
Jan Beneš, konateľ 
Jan Beneš, konateľ

„zmluvné strany“)

Článok I.
Úvodné ustanovenie

1. Táto dohoda sa uzatvára na základe „Výzvy č. 78 - Atypický nábytok na mieru“ 
prostredníctvom dynamického nákupného systému „Nákup nábytku“ zriadeného dňa 
19.05.2020. Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania bolo uverejnené v Úradnom 
vestníku EÚ dňa 06.03.2020 pod značkou 2020/S 047-110436 a vo Vestníku verejného 
obstarávania č. 55/2020 zo dňa 09.03.2020 pod značkou 11097-MUT.

2. Predávajúci sa zaväzuje za podmienok dohodnutých v tejto dohode a v súťažných podkladoch 
„Výzvy č. 78 - Atypický nábytok na mieru“ počas platnosti a účinnosti dohody dodávať pre 
kupujúceho predmet dohody vrátane dopravy, vykládky a vynesenia tovaru na miesto plnenia, 
montovanie tovaru na mieste určenia v prípade dodania tovaru v nezmontovanom stave, odvoz 
a likvidácia obalových materiálov.



Článok II.
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je  záväzok predávajúceho dodávať atypický nábytok na mieru (ďalej 
v texte tiež ako „predmet kúpy“ alebo „tovar“), na miesto dodania určené kupujúcim 
v požadovanom množstve jednotlivých položiek bližšie špecifikovaných v prílohe č. 1 
dohody. Príloha č. I tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto dohody.

2. Predávajúci sa zaväzuje, že na základe písomných požiadaviek Kupujúceho, podľa jeho 
aktuálnych potrieb a za podmienok dohodnutých v dohode bude kupujúcemu dodávať 
predmet kúpy uvedený v ods. 1 tohto článku a na kupujúceho prevedie vlastníctvo k predmetu 
kúpy. Kupujúci sa predávajúcemu zaväzuje zaplatiť kúpnu cenu v zmysle čl. IV. tejto 
dohody.

Článok III.
Dodacie podmienky, termín, miesto

1. Predávajúci bude dodávať tovar kupujúcemu na základe čiastkových objednávok formou 
výberu z položiek uvedených v prílohe č. 1 a im prislúchajúcich jednotkových cien uvedených 
v prílohe č. 2 -  Cenová ponuka (ďalej len „príloha č. 2“), objednávok vystavených kupujúcim 
počas platnosti tejto dohody podľa skutočných potrieb kupujúceho, ktorý má právo určiť druh 
a presné množstvo tovaru pri jednotlivej objednávke. Kupujúci nie je  povinný odobrať od 
predávajúceho celé množstvo tovaru uvedené v prílohe č. 2 a je  len na rozhodnutí kupujúceho 
koľko a aký tovar od predávajúceho odoberie.

2. Ak u kupujúceho nastane odôvodnená potreba požiada predávajúceho o doplnenie ponuky 
v súlade s § 83 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní, pričom uskutočneným doplnením 
nemôže dôjsť k podstatnej zmene dohody. Za podstatnú zmenu dohody sa považuje 
akákoľvek zmena uvedená v § 18 ods. 2 písm. a) až d) zákona o verejnom obstarávaní.

3. Tovar bude dodávaný na základe čiastkových objednávok zadávaných kontaktnými 
zamestnancami kupujúceho (ďalej len „užívatelia“) prostredníctvom písomnej a/alebo 
elektronickej objednávky predávajúcemu na miesto plnenia uvedené v ods. 6 tohto článku 
dohody. Zoznam užívateľov odovzdá kupujúci predávajúcemu bez zbytočného odkladu po 
nadobudnutí účinnosti tejto dohody. Každú zmenu užívateľa oznámi kontaktná osoba 
kupujúceho kontaktnej osobe predávajúceho najneskôr do 7 dní odo dňa vzniku zmeny e- 
mailom.

4. Predávajúci sa zaväzuje, že tovar bude dodávaný najneskôr do 42 kalendárnych dní odo dňa 
doručenia čiastkovej objednávky kupujúcim.

5. Termín dodania v zmysle ods. 4 tohto článku dohody je  pre predávajúceho záväzný a je  možné 
ho zmeniť len po vzájomnej písomnej dohode obidvoch zmluvných strán.

6. Predávajúci je  povinný predmet kúpy definovaný v čl. II dohody kupujúcemu dodať v mieste 
dodania Primaciálne nám. č. 1 Bratislava -  budova novej radnice (prízemie), ktoré kupujúci 
vopred, pri každej čiastkovej objednávke osobitne, písomne alebo elektronicky oznámi 
predávajúcemu.

7. Predávajúci je  povinný oznámiť kupujúcemu termín dodania (konkrétny deň a hodinu) 
minimálne dva pracovné dni vopred.

8. Predávajúci je oprávnený vyjadriť sa k čiastkovej objednávke kupujúcemu bez zbytočného 
odkladu najneskôr do 24 (slovom: dvadsaťštyri) hodín od jej doručenia emailom. Inak sa 
čiastková objednávka považuje za predávajúcim potvrdenú bez výhrad a je  pre predávajúceho 
záväzná.



9. Objednávka musí obsahovať názov a množstvo objednaného tovaru, predpokladaný termín 
a miesto dodania, určenie poverenej osoby, ktorá preberie tovar, dátum a čas jej vytvorenia, 
označenie užívateľa, ktorý ju  vytvoril.

10. Predávajúci zabezpečí dodanie tovaru vo svojom mene a na svoje náklady, zodpovedá za to, 
že dodá tovar nepoškodený v požadovanej kvalite, v náležitom balení, zabezpečí jeho 
vynosenie, vyloženie na miesto dodania, jeho montáž v prípade dodania tovaru 
v nezmontovanom stave, že ho dodá v bezchybnom stave v kvalite a v množstve určenom 
v objednávke. Predávajúci zabezpečí dostatočnú ochranu tovaru pred jeho poškodením 
a znehodnotením.

11. Súčasťou dodania tovaru je aj odstránenie nadbytočných obalových materiálov súvisiacich 
s prepravou tovaru do miesta určenia (prepravka, kartón a pod.) vrátane ich likvidácie v súlade 
so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.

12. V prípade, ak predmet kúpy počas preberacieho konania nebude mať vady, momentom 
odovzdania predmetu kúpy nadobúda kupujúci vlastnícke právo k predmetu kúpy a prechádza 
na kupujúceho nebezpečenstvo škody na predmete kúpy. Predmet kúpy sa považuje za dodaný 
podpísaním protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy (preberací protokol/dodací 
list), za účasti poverených zástupcov oboch zmluvných strán na mieste, ktoré určí kupujúci.

13. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať predmet kúpy, ak predmet kúpy má vady, 
t. j. ak kvalitatívne a/alebo kvantitatívne nezodpovedá tejto dohode (vrátane jej príloh) 
a/alebo príslušným všeobecne záväzným právnym predpisom. Predmet kúpy sa nepovažuje 
v takom prípade za odovzdaný.

14. V prípade, ak vady predmetu kúpy nebránia v jeho riadnom užívaní kupujúcim, je  kupujúci 
oprávnený, nie však povinný, predmet kúpy prevziať a užívať ho. V prípade, ak sa kupujúci 
rozhodne predmet kúpy prevziať, predmet kúpy sa považuje dňom podpísania preberacieho 
protokolu za odovzdaný. V preberacom protokole sa v takom prípade uvedie popis vád 
predmet kúpy a nárok kupujúceho z vád predmetu kúpy. Momentom odovzdania predmetu 
kúpy nadobúda kupujúci vlastnícke právo k predmetu kúpy a prechádza na kupujúceho 
nebezpečenstvo škody na predmete kúpy.

15. Zodpovedným zástupcom kupujúceho na prevzatie predmetu kúpy a na podpísanie 
preberacieho protokolu/dodacieho listu je  osoba určená v čiastkovej objednávke. 
Zodpovedným zástupcom predávajúceho na odovzdanie predmetu kúpy a na podpísanie 
preberacieho protokolu/dodacieho listuje zodpovedná osoba určená predávajúcim. Preberací 
protokol/dodací list sa pri každom dodaní tovaru na základe čiastkovej objednávky vyhotoví 
v dvoch origináloch, pričom jedno (1) vyhotovenie obdrží kupujúci, jedno (1) vyhotovenie 
obdrží predávajúci. Jedno (1) vyhotovenie preberacieho protokolu/dodacieho listu 
v elektronickej podobe bude tvoriť prílohu faktúry (daňového dokladu).

16. Dopravu predmetu kúpy do miesta dodania zabezpečuje predávajúci na vlastné náklady tak, 
aby bola zabezpečená dostatočná ochrana predmetu kúpy.

17. Kupujúci požaduje dodanie predmetu kúpy na základe čiastkovej objednávky zakaždým spolu 
s dokumentáciou: technický/produktový list vrátane obrazového znázornenia dodávaného 
tovaru, návod na použitie v slovenskom jazyku, záručný list a preberací protokol/dodací list.

Článok IV.
Kúpna cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, že finančný limit tejto dohody (ďalej len „finančný limit“) je  vo 
výške 90 992,81 EUR bez dane z pridanej hodnoty, pričom platí, že tento finančný limit 
pozostáva z kúpnej ceny za tovar (ďalej len „kúpna cena“) v zmysle všetkých objednávok



podľa tejto dohody. Zmluvné strany berú na vedomie, že kupujúci nie je povinný finančný 
limit vyčerpať a finančný limit nesmie byť prekročený.

2. Jednotkové ceny za predmet kúpy uvedené v prílohe č. 2 dohody sú stanovené v zmysle 
§ 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky MF č. 87/1996 
Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.

3. Zmluvné strany spoločne vyhlasujú, že jednotlivé ceny tovaru uvedené v prílohe č. 2 sú 
maximálne a predávajúci nemá právo ich jednostranne zvyšovať.

4. V kúpnej cene sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho, ktoré mu vzniknú alebo vznikli 
v súvislosti s plnením tejto dohody, najmä, nie však výlučne náklady za odvoz nadbytočných 
obalov, za balenie, dopravu, vykládku a zmontovanie tovaru.

5. Suma dane z pridanej hodnoty ku kúpnej cene bude účtovaná vo výške podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných v čase poskytnutia zdaniteľného plnenia. V prípade 
zmeny výšky sadzby dane z pridanej hodnoty sa nevyžaduje úprava formou písomného 
dodatku k tejto dohode.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci je  oprávnený vystaviť kupujúcemu faktúru podľa 
ods. 8. tohto článku po riadnom odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy v súlade s článkom III 
tejto dohody, a to so splatnosťou faktúry 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. Prílohou 
faktúry bude preberací protokol/dodací list podpísaný oboma zmluvnými stranami.

7. Kupujúci uhradí predávajúcemu fakturovanú kúpnu cenu formou bezhotovostného 
platobného styku na bankový účet predávajúceho uvedený v záhlaví tejto dohody. Za deň 
zaplatenia fakturovanej sumy sa pre účely tejto dohody považuje deň odpísania peňažnej sumy 
z účtu kupujúceho na účet predávajúceho. Zmluvné strany berú na vedomie, že kupujúci 
neposkytuje preddavky ani zálohové platby.

8. Zmluvné strany sa dohodli a kupujúci súhlasí, aby predávajúci v zmysle § 71 ods. I pism. b) 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov účtoval 
kúpnu cenu resp. iný nárok podľa tejto dohody elektronickou faktúrou a predávajúci bude 
vystavovať a zasielať kupujúcemu elektronickú faktúru na zaplatenie kúpnej ceny alebo iných 
nárokov podľa tejto dohody. Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že elektronická 
faktúra je  plnohodnotnou náhradou faktúry v papierovej forme a riadnym daňovým dokladom. 
Pre vylúčenie pochybnosti platí, že predávajúci nie je  povinný elektronickú faktúru podpísať 
zaručeným elektronickým podpisom podľa osobitného predpisu. V prípade zasielania 
elektronickej faktúry predávajúci nebude zasielať kupujúcemu v papierovej podobe ani 
prílohy, ktoré sú súčasťou elektronickej faktúry. Predávajúci bude doručovať kupujúcemu 
elektronickú faktúru formou elektronickej pošty, a to na určenú e-mailovú adresu: 
efaktura@bratislava.sk, resp. inú e-mailovú adresu neskôr písomne oznámenú predávajúcemu 
najmenej 5 pracovných dní pred účinnosťou tejto zmeny, ako dokument PDF (s príponou 
*.pdf). Kupujúci vyhlasuje, že má prístup k určenej e-mailovej adrese a že si je vedomý 
skutočnosti, že údaje sprístupnené mu v elektronickej faktúre doručenej mu na určenú e- 
mailovú adresu sú dôverné informácie, ktoré je  každá zmluvná strana povinná utajovať, okrem 
prípadov, v ktorých je ich sprístupnenie tretej osobe vyžadované platnými právnymi 
predpismi. Elektronická faktúra sa považuje za doručenú najneskôr v prvý pracovný deň 
nasledujúci po dni jej preukázateľného odoslania kupujúcemu prostredníctvom elektronickej 
pošty na určenú e-mailovú adresu, pričom splatnosť elektronickej faktúry je 30 dní od jej 
doručenia.

9. Každá faktúra predávajúceho musí mať náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a musí obsahovať 
predpísané náležitosti podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve. V prípade, ak faktúra 
vystavená predávajúcim nebude obsahovať všetky dohodnuté údaje, alebo bude obsahovať 
nesprávne údaje, alebo nebude obsahovať povinné prílohy, je  Objednávateľ oprávnený v



lehote jej splatnosti vrátiť ju  s písomným odôvodnením Dodávateľovi. Nová lehota splatnosti 
začne plynúť doručením opravenej a/alebo doplnenej faktúry.

10. V prípade, ak predávajúci zmení počas účinnosti tejto dohody číslo bankového účtu a o tomto 
riadne neinformuje kupujúceho, záväzok kupujúceho sa považuje za splnený bez ohľadu na 
to, či budú finančné prostriedky pripísané na účet predávajúceho.

11. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je oprávnený započítať si svoju pohľadávku voči 
predávajúcemu po lehote splatnosti aj bez súhlasu predávajúceho oproti akejkoľvek splatnej 
pohľadávke predávajúceho voči kupujúcemu. O započítaní pohľadávky je  kupujúci povinný 
písomne informovať predávajúceho. Na započítanie vzájomných nárokov sa použije 
ustanovenie § 358 a nasl. ObZ primerane.

Článok V.
Záručné podmienky a zodpovednosť za vady

1. Predávajúci zodpovedá za to, že tovar bude v súlade s podmienkami stanovenými touto 
dohodou, súťažnými podkladmi, všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými 
normami a že počas záručnej doby bude mať vlastnosti, dohodnuté v tejto dohode 
a v prílohách, tvoriacich jej neoddeliteľnú súčasť.

2. Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má tovar v čase jeho odovzdania kupujúcemu. 
Predávajúci zodpovedá za vady tovaru vzniknuté aj po tomto čase, ak boli spôsobené 
porušením jeho povinností. Predávajúci zodpovedá počas záručnej doby aj za vady tovaru 
v rozsahu záruky za akosť.

3. Vadou sa rozumie akákoľvek odchýlka v kvalite, rozsahu alebo v parametroch tovaru, 
stanovených v tejto dohode, v prílohách tvoriacich jej neoddeliteľnú súčasť, vo všeobecne 
záväzných právnych predpisoch a technických normách, platných v Slovenskej republike. Za 
vady tovaru sa považujú aj chýbajúce alebo neúplné doklady, ktoré je  predávajúci povinný 
podľa dohody odovzdať kupujúcemu spolu s tovarom.

4. Zmluvné strany sa dohodli na záručnej dobe na tovar ako celok v trvaní 24 mesiacov. Záručná 
doba začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru kupujúcim od predávajúceho podľa článku III 
tejto dohody. V prípade oprávnenej reklamácie sa záručná doba uvedená v prvej vete tohto 
odseku predlžuje o čas, počas ktorého bola vada odstraňovaná.

5. Ak sa na tovare vyskytnú v záručnej dobe vady, je ich kupujúci oprávnený u predávajúceho
reklamovať. Reklamácia musí byť vykonaná bez zbytočného odkladu po zistení vady
kupujúcim a to písomne a musí byť doručená predávajúcemu na emailovú adresu 
predávajúceho uvedenú v záhlaví tejto dohody. V písomnej reklamácii kupujúci vady opíše 
a uvedie, ako sa prejavujú. Kupujúci môže v písomnej reklamácii uviesť svoje požiadavky, 
akým spôsobom požaduje vadu odstrániť.

6. Predávajúci je povinný reklamované vady odstrániť, pričom všetky náklady, ktoré
predávajúcemu vzniknú v súvislosti s odstránením vád znáša predávajúci.

7. Predávajúci sa zaväzuje odstrániť reklamovanú vadu bez zbytočného odkladu, najneskôr do 
10 pracovných dní od doručenia písomnej reklamácie, ak sa zmluvné strany nedohodnú 
v konkrétnom prípade inak. V prípade, ak predávajúci neodstráni vady v lehote uvedenej 
v prvej vete tohto odseku alebo v lehote dohodnutej v zmysle prvej vety tohto odseku, má 
kupujúci právo odstrániť tieto vady sám, alebo poveriť odstránením vád tretiu osobu. 
Kupujúci je oprávnený fakturovať takto vzniknuté náklady predávajúcemu formou 
vystavenia osobitnej faktúry na predávajúceho a predávajúcemu vzniká povinnosť tieto 
náklady kupujúcemu uhradiť.

8. Ak kupujúci požaduje zľavu z ceny tovaru, má kupujúci nárok na zľavu zodpovedajúcu 
rozdielu medzi hodnotou, ktorú by mal tovar bez vád, a hodnotou, ktorú má tovar dodaný s



vadami, pričom pre určenie hodnôt je rozhodujúci čas, v ktorom sa mal dodať riadne tovar.

9. Po odstránení vád, zistených pri odovzdaní a prevzatí tovaru a/alebo po odstránení 
reklamovaných vád, pripraví predávajúci záznam, ktorý potvrdia svojím podpisom 
zodpovední zástupcovia oboch zmluvných strán.

Článok VI.
Zmluvné pokuty

1. Každá zo zmluvných strán zodpovedá druhej zmluvnej strane za všetky škody, ktoré vzniknú 
druhej zmluvnej strane v dôsledku porušenia jej povinností vyplývajúcich z tejto dohody 
a/alebo z platných právnych predpisov.

2. V prípade, že predávajúci nedodá kupujúcemu tovar riadne a včas podľa článku III ods. 4. 
tejto dohody, kupujúci je  oprávnený od predávajúceho požadovať uhradenie zmluvnej pokuty 
vo výške 1% z kúpnej ceny nedodaného tovaru vrátane DPH, minimálne však 50 eur, za 
každý, aj začatý deň omeškania.

3. V prípade, ak predávajúci v lehote na odstránenie vady podľa článku V ods. 7. tejto dohody 
neodstráni vadu tovaru na svoje náklady, kupujúci je  oprávnený požadovať od predávajúceho 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200 (slovom: dvesto euro) za každý, aj začatý deň 
omeškania s odstránením vady.

4. V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení predávajúceho podľa článku XI, ods. 1. tejto dohody 
ukáže ako nepravdivé a kupujúcemu bude kontrolným orgánom v súlade s ustanovením § 7b 
zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov uložená sankcia z dôvodu prijatia služby 
prostredníctvom predávajúceho nelegálne zamestnávaných osôb, je predávajúci povinný 
zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 130 % výšky sankcie uloženej kontrolným 
orgánom kupujúcemu, a zároveň kupujúcemu vzniká právo na odstúpenie od tejto dohody. 
Kupujúci je  oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu podľa predchádzajúcej vety tohto odseku 
voči predávajúcemu aj opakovane.

5. V prípade, ak predávajúci poruší akékoľvek ustanovenie článku VIII tejto dohody 
(ustanovenia týkajúce sa registra partnerov verejného sektora), je kupujúci oprávnený 
požadovať od predávajúceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5.000 (slovom: päťtisíc 
euro) za každé jednotlivé porušenie jeho povinností podľa v tomto odseku uvedeného článku 
dohody. Kupujúci je oprávnený požadovať od predávajúceho zaplatenie zmluvnej pokuty 
podľa tohto odseku aj v prípade, ak predávajúci nezabezpečí plnenie podľa článku VIII tejto 
dohody svojim subdodávateľom.

6. V prípade, ak kupujúcemu vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. 
§ 69b zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, kupujúci je  oprávnený požadovať 
od predávajúceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, 
ktorá takto kupujúcemu vznikla.

7. Ak sa kupujúci omešká s plnením svojich peňažných záväzkov voči predávajúcemu, 
predávajúci je  oprávnený voči kupujúcemu uplatniť úroky z omeškania z nezaplatenej sumy 
vo výške podľa § 369a v spojení s § 369 ods. 2 ObZ a podľa § I ods. 1 nariadenia vlády 
Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.

8. Akákoľvek zmluvná pokuta podľa tejto dohody je splatná do 15 dní odo dňa jej uplatnenia 
u predávajúceho. Akúkoľvek zmluvnú pokutu podľa tohto článku dohody je kupujúci 
oprávnený započítať s existujúcim alebo budúcim záväzkom voči predávajúcemu a to aj 
z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného vzťahu.

9. Uplatnením zmluvnej pokuty u predávajúceho a/alebo zaplatením zmluvnej pokuty



predávajúcim nie je  dotknuté právo kupujúceho uplatňovať u predávajúceho v plnom rozsahu 
náhradu škody spôsobenú porušením povinností zo strany predávajúceho, na ktoré sa vzťahuje 
zmluvná pokuta.

10. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo 
náhrady škody nezbavuje predávajúceho ďalej plniť povinnosť zabezpečenú zmluvnou 
pokutou.

Článok VII.
Využitie subdodávateľov

1. Kupujúci požaduje, aby predávajúci v dohode uviedol údaje o všetkých známych 
subdodávateľoch a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno 
a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia (ďalej len „údaje“). Zoznam subdodávateľov 
bude tvoriť Prílohu č. 3 tejto dohody len v prípade, ak uchádzač uvedie, že na realizácii 
predmetu zákazky sa budú podieľať subdodávatelia. V prípade, že uchádzač bude realizovať 
predmet zákazky vlastnými kapacitami -  uvedená príloha „Zoznam subdodávateľov“ sa 
vypúšťa. Zmenu údajov akéhokoľvek subdodávateľa je predávajúci povinný bezodkladne 
písomne oznámiť kupujúcemu, pričom zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na zmenu 
údajov nie je  potrebné uzatvoriť dodatok k tejto dohode.

2. V prípade, ak počas trvania dohody dôjde k ukončeniu spolupráce medzi predávajúcim a jeho 
subdodávateľom, predávajúci je  povinný o tejto skutočnosti informovať kupujúceho. 
Subdodávateľ môže byť nahradený len s predchádzajúcim písomným súhlasom kupujúceho. 
Pred zmenou subdodávateľa predloží predávajúci kupujúcemu písomnú žiadosť o súhlas, 
ktorej prílohou budú údaje podľa ods. 1 tohto článku dohody a doklady preukazujúce 
spôsobilosť nového subdodávateľa. Počas trvania dohody je predávajúci oprávnený zmeniť 
subdodávateľa uvedeného v Prílohe č. 3 k tejto dohode výlučne na základe predchádzajúceho 
písomného súhlasu udeleného kupujúcim a následne uzavretého dodatku k tejto dohode.

3. Kupujúci má právo odmietnuť uzavrieť dodatok a požiadať predávajúceho o určenie iného 
subdodávateľa, ak má na to závažné dôvody (napr. ak nový subdodávateľ nie je  zapísaný v 
registri partnerov verejného sektora podľa zákona o RPVS, v prípade, ak mu takáto povinnosť 
zo zákona o RPVS vyplýva, nekvalitné plnenie realizované konkrétnym subdodávateľom na 
predchádzajúcich zákazkách, nesplnenie podmienok pre zmenu subdodávateľa atď.).

4. Predávajúci zodpovedá za plnenie dohody subdodávateľom tak, ako keby plnenie realizované 
na základe takejto dohody realizoval sám. Plnenie dohody prostredníctvom iných osôb ako 
osôb určených podľa tohto článku sa považuje za podstatné porušenie tejto dohody zo strany 
predávajúceho a zakladá právo kupujúceho na okamžité odstúpenie od dohody bez 
poskytnutia dodatočnej lehoty na nápravu.

Článok VIII.
Register partnerov verejného sektora

1. V prípade, ak má byť podľa platných právnych predpisov, najmä podľa zákona č. 315/2016
Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej 
len „zákon o RPVS“) predávajúci partnerom verejného sektora, predávajúci sa zaväzuje a 
zodpovedá za to, že bude počas celej doby platnosti a účinnosti tejto dohody zapísaní v registri 
partnerov verejného sektora. Za dodržiavanie tohto odseku dohody subdodávateľmi 
zodpovedá v plnom rozsahu predávajúci. Porušenie povinnosti predávajúceho podľa tohto 
odseku sa považuje za podstatné porušenie tejto dohody. V prípade porušenia povinností 
podľa tohto odseku zo strany predávajúceho a/alebo akéhokoľvek jeho subdodávateľa má 
kupujúci právo od tejto dohody odstúpiť.



2. Kupujúci má tiež právo odstúpiť od tejto dohody uzatvorenej s predávajúcim, ak tento je 
partnerom verejného sektora, a ak počas trvania dohody nastanú nasledovné skutočnosti;

a. nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze predávajúceho ako partnera verejného 
sektora z registra podľa § 12 zákona o RPVS,

b. nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 zákona 
o RPVS,

c. dôjde k výmazu predávajúceho ako partnera verejného sektora na návrh oprávnenej osoby,
d. je predávajúci ako partner verejného sektora viac ako 30 dní v omeškaní so splnením 

povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety zákona o RPVS.

3. Predávajúci je kedykoľvek na žiadosť kupujúceho povinný do 3 pracovných dní predložiť 
všetky dohody so subdodávateľmi predávajúceho, a to v každom okamihu realizácie predmetu 
plnenia tejto dohody.

4. Kupujúci má právo prestať plniť svoje zmluvné povinnosti podľa tejto dohody bez toho, aby 
sa dostal do omeškania, ak počas trvania dohody nastanú nasledovné skutočnosti:

a. nie je  splnená povinnosť podľa § 11 ods. 2 zákona o RPVS,
b. predávajúci ako partner verejného sektora je  v omeškaní so splnením povinnosti podľa 

§ 10 ods. 2 tretej vety zákona o RPVS,
c. v iných v zákone o RPVS stanovených prípadoch.

Článok IX.
Dôverné informácie a mlčanlivosť

1. Zmluvné strany majú záujem a potrebu zachovávať dôverný charakter niektorých informácií, 
ktorých výmena je nevyhnutná pre naplnenie účelu tejto dohody.

2. V prípade, ak predávajúci vyžaduje sprístupnenie určitých dôverných informácií, ktoré môžu 
obsahovať najmä, nie však výlučne, technické, komerčné, finančné, právne, riadiace, 
prevádzkové, administratívne, plánovacie, marketingové alebo ekonomické informácie, dáta 
a know-how, vrátane všetkých kópií, poznámok, analýz, kompilácií, štúdií a iných
dokumentov, ktoré obsahujú a/alebo boli vyhotovené na základe takýchto informácií, či už
v písomnej, ústnej, obrázkovej, elektronickej alebo inej podobe, vrátane všetkých informácií, 
ktoré majú formu obchodného tajomstva v súlade s § 17 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov (takéto informácie spolu ďalej len ako „dôverné 
informácie“), a ktoré prináležia kupujúcemu.

3. Predávajúci berie na vedomie, že akékoľvek sprístupnenie dôverných informácií bude a/alebo 
môže mať za následok značné poškodenie kupujúceho, jeho činností a dobrého mena a môže 
ohroziť jeho vzťah s verejnosťou.

4. Predávajúci bude zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných informáciách, ktoré mu boli 
poskytnuté kupujúcim a/alebo ku ktorým má predávajúci prístup. Predávajúci nepoužije 
žiadne z dôverných informácií na iné účely, ako je  uvedené v tejto dohode.

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že ich práva a povinnosti týkajúce sa dôverných informácií 
sa vzťahujú aj na pridružené osoby, partnerov a poradcov každej zo zmluvných strán, ktorým 
sú zmluvné strany oprávnené poskytnúť dôverné informácie v nevyhnutnom rozsahu pre 
plnenie tejto dohody. Poskytnutie dôverných informácií tretej osobe v nevyhnutnom rozsahu 
je predávajúci vždy povinný bezodkladne písomne oznámiť kupujúcemu.

6. Akékoľvek porušenie povinností zachovávať mlčanlivosť obsiahnutých v tejto dohode 
pridruženými osobami, partnermi a/alebo poradcami predávajúceho bude považované za 
porušenie zo strany predávajúceho, za čo bude predávajúci zodpovedný.

7. Predchádzajúce povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahujú na také informácie, ktoré:



a. sú alebo sa stanú verejne dostupnými bez akéhokoľvek pričinenia predávajúceho; alebo
b. boli vo vlastníctve predávajúceho predtým, ako ich získal na základe tejto dohody; alebo
c. boli vyvinuté predávajúcim alebo v jeho mene nezávisle počas trvania povinnosti 

zachovávať mlčanlivosť; alebo
d. boli získané predávajúcim od tretej osoby, ktorá preukázala, že má právo šíriť dôverné 

informácie; alebo
e. boli sprístupnené niektorou zo zmluvných strán, ak si ich sprístupnenie vyžadujú platné 

právne predpisy, príslušný súd, príslušný regulačný orgán alebo orgán rozhodujúci v spore 
medzi zmluvnými stranami.

8. Predávajúci nevynesie žiadne dôverné informácie mimo priestorov kupujúceho, ani 
neprenesie alebo neskopíruje žiadne dôverné informácie, okrem tých situácií, kedy to 
kupujúci vopred písomne schváli.

9. Kupujúci vyhlasuje a garantuje, že má právo poskytnúť dôverné informácie podľa ustanovení 
tejto dohody bez toho, aby tým porušoval svoje zmluvné povinnosti voči akýmkoľvek tretím 
osobám.

10. Kupujúci má právo odmietnuť poskytnutie dôverných informácií, ak takéto poskytnutie 
nebude nevyhnutne potrebné k naplneniu účelu tejto dohody.

11. Predávajúci berie na vedomie, že kupujúci neposkytuje žiadnu ďalšiu výslovnú garanciu a 
zrieka sa všetkých implicitných garancií vo vzťahu k dôverným informáciám, vrátane, nie 
však výlučne, akýchkoľvek garancií ohľadom kvality, presnosti alebo kompletnosti 
dôverných informácií.

12. Žiaden obsah dôverných informácií nie je  možné považovať ako akýkoľvek prísľub, 
vyhlásenie alebo garanciu poskytnutú kupujúcim predávajúcemu.

13. Poskytnutím dôverných informácií neprechádza na predávajúceho vlastnícke alebo iné právo 
alebo licencia k dôverným informáciám.

14. Predávajúci je  povinný poskytnúť kupujúcemu všetku potrebnú súčinnosť potrebnú na 
odstránenie následkov neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami.

Článok X.
Ochrana osobných údajov

1. Zmluvné strany výslovne potvrdzujú, že predávajúci pri plnení tejto dohody neprichádza do 
kontaktu so žiadnymi osobnými údajmi osôb v postavení dotknutých osôb v zmysle 
Nariadenia Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 
95/46/ES (všeobecné nariadenie ochrany osobných údajov) v platnom znení (ďalej len ako 
„Nariadenie GDFR“) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len ako „Zákon o ochrane osobných 
údajov“), a teda osobné údaje žiadnym spôsobom a v žiadnom rozsahu nespracúva.

2. Pre vylúčenie pochybností platí, že predávajúci nemá postavenie sprostredkovateľa ani 
spoločného prevádzkovateľa osobných údajov v zmysle Nariadenia GDPR a Zákona 
o ochrane osobných údajov.

3. V prípade, ak predávajúci v rozpore s vyhlásením v ods. 1. tohto článku príde pri plnení tejto 
dohody do kontaktu s osobnými údajmi, ktoré spracúva kupujúci, predávajúci tieto osobné 
údaje nesmie v žiadnej forme spracúvať najmä ich nesmie poskytnúť žiadnej tretej osobe, 
zhromažďovať ich, kopírovať ich, zverejňovať ich alebo inak ich akýmkoľvek spôsobom 
využiť pre akékoľvek vlastné potreby alebo pre akékoľvek potreby tretej osoby. Predávajúci 
je  povinný kupujúceho o tejto skutočnosti bezodkladne písomne informovať a špecifikovať 
rozsah, kategórie, typy osobných údajov, s ktorými prišiel do kontaktu, ako i identifikovať



zdroj, z ktorého predmetné osobné údaje získal alebo na základe ktorého sa s nimi oboznámil. 
V prípade, ak predávajúci osobné údaje získal na akomkoľvek fyzickom alebo elektronickom 
či dátovom nosiči, je  povinný každý takýto nosič informácii bezodkladne vrátiť kupujúcemu. 
Predávajúci je povinný všetky osobné údaje v inej forme, ktoré takto získal okamžite 
zlikvidovať.

Č lánok XI.
Nelegálne zam estnávanie

1. Predávajúci vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava 
a zabezpečuje dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti 
nelegálneho zamestnávania (ďalej aj ako „Pracovnoprávne predpisy“), a to predovšetkým 
zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov a zákona č. 82/2005 
Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. Predávajúci týmto vyhlasuje, že si je  plne vedomý všetkých 
povinností, ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich 
dodržiavať počas celej doby platnosti tejto dohody. Predávajúci sa zaväzuje najmä 
zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz nelegálneho zamestnávania 
upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

Č lánok XXL 
Trvanie a zánik dohody

1. Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 12 (slovom: dvanásť) mesiacov odo dňa 
nadobudnutia jej účinnosti, alebo do doby vyčerpania finančného limitu, v závislosti od toho, 
ktorá skutočnosť nastane skôr.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že dohodu možno ukončiť okrem spôsobu uvedeného v ods. 1. 
tohto článku dohody aj nasledovne:

a. písomnou dohodou zmluvných strán, alebo
b. odstúpením od tejto dohody oprávnenou zmluvnou stranou v súlade s ods. 4, 5, 6 alebo

7. tohto článku dohody a/alebo s príslušnými ustanoveniami ObZ, alebo
c. písomnou výpoveďou kupujúceho

3. V prípade zániku dohody dohodou zmluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto 
dohode. V dohode sa upravia aj vzájomné nároky zmluvných strán vzniknuté z plnenia 
zmluvných povinností alebo z ich porušenia ku dňu zániku dohody dohodou.

4. Ak predávajúci koná v rozpore s touto zmluvou, súťažnými podkladmi, právnymi predpismi 
a na písomnú výzvu kupujúceho toto konanie a jeho následky v určitej lehote neodstráni, je 
kupujúci oprávnený od dohody odstúpiť, pričom nastávajú účinky odstúpenia od dohody 
v zmysle § 349 a § 351 ObZ. Predchádzajúca písomná výzva kupujúceho nie je  potrebná 
v prípade odstúpenia od dohody zo strany kupujúceho podľa ods. 5. tohto článku alebo v iných 
prípadoch, ak je  v dohode výslovne uvedené.

5. Kupujúci si vyhradzuje právo odstúpenia od dohody aj bez predchádzajúcej písomnej výzvy, 
ak predávajúci dodá tovar, ktorý nezodpovedá množstvu, akosti a kvalite dohodnutého 
v dohode a v súťažných podkladoch. Kupujúci je  oprávnený od dohody odstúpiť aj v prípade, 
ak predávajúci nedodá tovar žiadaného množstva v lehote podľa článku III ods. 4 tejto dohody.

6. Kupujúci je  taktiež oprávnený od tejto dohody odstúpiť keď dôjde:

a) k nadobudnutiu rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok 
predávajúceho,

b) k nadobudnutiu právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne 
návrh na vyhlásenie konkurz na majetok predávajúceho pre nedostatok majetku,
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c) k nadobudnutiu právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktoiým súd povolí 
reštrukturalizáciu predávajúceho,

d) k zániku predávajúceho bez právneho nástupcu.

7. Predávajúci, okrem dôvodov na odstúpenie podľa ObZ, môže odstúpiť od tejto dohody, ak je 
kupujúci v omeškaní s plnením si svojich peňažných záväzkov podľa tejto dohody o viac ako 
30 dní.

8. Odstúpenie od dohody musí mať písomnú formu a účinky odstúpenia nastávajú dňom 
doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane.

9. Odstúpenie od dohody bez ohľadu na zmluvnú stranu, ktorá od dohody odstúpila, sa nedotýka 
práva odstupujúcej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty a náhrady škody 
spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti, ani zodpovednosti za vady a plynutia záručnej 
doby.

10. Kupujúci môže dohodu vypovedať kedykoľvek, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná 
lehota je  3 (slovom: tri) mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená predávajúcemu.

Článok XIII.
Komunikácia zmluvných strán a doručovanie

1. Pokiaľ nie je  v tejto dohode uvedené inak, komunikácia medzi zmluvnými stranami prebieha 
všetkými dostupnými komunikačnými prostriedkami, najmä, nie však výlučne, listovou 
zásielkou, elektronickou správou, telefonicky a osobne.

2. Listovú zásielku je  možné doručovať prostredníctvom poštového podniku alebo kuriéra na 
adresu zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto dohody. Za doručenú sa považuje každá 
listová zásielka, ktorá:

a) bola adresátom prevzatá dňom jej prevzatia,
b) prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,
c) bola uložená na pobočke poštového podniku uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj keď 

sa adresát s jej obsahom neoboznámil.

3. Elektronická správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú 
adresu adresáta podľa tejto dohody a to aj vtedy, ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel. 
Uvedené neplatí, ak je  odosielateľovi doručená automatická správa o nemožnosti adresáta 
oboznámiť sa so správou spolu s uvedením inej kontaktnej osoby.

4. V prípade vyhlásenia mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zákona 
č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo v prípade 
vyhlásenia vojny, vojnového stavu, výnimočného alebo núdzového stavu v zmysle ústavného 
zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného 
stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov, je  možné doručovať tie písomnosti, 
ktoré môžu mať za následok vznik, zmenu alebo zánik práv a povinností zmluvných strán 
vyplývajúcich z tejto dohody aj prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle zákona 
č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Govemmente) (ďalej len ako „zákon 
o e-Governmente“). Doručovanie písomností zaslaných prostredníctvom elektronickej 
schránky v zmysle zákona o e-Governmente sa riadi príslušnými ustanoveniami tohto zákona.

5. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu, najneskôr do 5 kalendárnych dní od 
zmeny, oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. Takéto oznámenie je  
účinné jeho doručením.

: v  článok XIV.
Záverečné ustanovenie
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1. Dohoda sa vyhotovuje v vyhotovuje v štyroch (4) rovnopisoch, pričom každá zmluvná strana 
obdrží po dva (2) rovnopisy.

2. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto dohody je  možné len na základe dohody zmluvných 
strán, formou písomných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán v súlade s § 18 Z VO .

3. Právne vzťahy zmluvných strán v tejto dohode neupravené sa riadia príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky v platnom znení, a to najmä zákonom 
č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 
47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení 
s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.

5. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia tejto dohody 
nespôsobuje neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť tejto dohody ako celku. 
V prípade neplatnosti, neúčinnosti alebo neaplikovateľnosti niektorého ustanovenia tejto 
dohody sú zmluvné strany povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú od nich možno 
spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie tejto 
dohody nahradili novým ustanovením v súlade s účelom tejto dohody. V prípade, ak bude 
právny predpis citovaný v tejto dohode zrušený a nahradený iným právnym predpisom, 
odkazy tejto dohody na pôvodný právny predpis sa budú považovať za odkazy na právny 
predpis, ktorý ho nahradil.

6. Zmluvné strany sa zaväzujú vynaložiť primerané úsilie pri riešení vzájomných sporov 
vyplývajúcich z tejto dohody, ktoré budú riešené v prvom rade zmierlivým spôsobom 
a dialógom. V prípade, ak zmierlivý spôsob riešenia vzájomných sporov nebude úspešný, 
právomoc riešiť spory vyplývajúce z tejto dohody majú príslušné súdy Slovenskej republiky, 
za použitia slovenského práva

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, s jej obsahom sa riadne a podrobne 
oboznámili, pričom všetky ustanovenia dohody sú im zrozumiteľné a dostatočne určitým 
spôsobom vyjadrujú slobodnú a vážnu vôľu zmluvných strán, ktorá nebola prejavená ani 
v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, a že sú oprávnení s predmetom dohody 
nakladať a ich spôsobilosť nie je ničím obmedzená, čo zmluvné strany nižšie potvrdzujú 
svojimi podpismi.

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody sú nasledovné prílohy;

Príloha č. 1 - Opis predmetu zákazky (textová a výkresová časť)
Príloha č. 2 - Cenová ponuka 
Príloha č. 3 - Zoznam subdodávateľov
Príloha č. 4 - Obrazové znázornenie dodávaného tovaru (z ponuky uchádzača)

V Bratislave dňa 18 6 J O  5

astislav Sor
zástupca riaditeľa magistrátu
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S03_ULOZNY PRIESTOR -  FRONT OFFICE 

MIESTNOSŤ -  FRONT OFFICE

NEJEDNÁ SA O VÝROBNÚ ANI DIELENSKÚ DOKUMENTÁCIU:

• V DOKUMENTE SÚ UVÁDZANÉ LEN MIN. POŽIADAVKY, 
KTORÉ MUSIA VYBRANÉ VÝROBKY SPĹŇAŤ

- VÝROBOK MUSÍ BYŤ PRED VÝROBOU ODSÚHLASENÝ 
ARCHITEKTOM A INVESTOROM NA ZÁKLADE DIELENSKEJ 
DOKUMENTÁCIE DODÁVATEĽA.

PRED VÝROBOU ZOBRAZENÝCH VÝROBKOV JE NUTNÉ 
ZHOTOVITEĽOM ZAMERAŤ VŠETKY ROZMERY PRIAMO NA 
STAVBE. DISPROPORCIE OPROTI PROJEKTOVEJ 
DOKUMENTÁCII JE NUTNÉ KONZULTOVAŤ S ARCHITEKTOM.

- FAREBNÉ A MATERIÁLOVÉ PREVEDENIE ODSÚHLASÍ 
ARCHITEKT PO PREDLOŽENÍ VZORIEK DODÁVATEĽOM

M08

VNÚTORNÁ NOSNÁ KONŠTRUKCIA 
- korpus -  féllovani drevolrieska hr. 18 mm, 

larba matná sivá (zjednotiť s farbou HPL čiel, dvierok, lix panelov) 
odtieň RAL 9007 /  popr. RAL 9006 -  matné prevedenie

ČEU^, DVIERKA. FIXNÉ PANELY
-  akustický perforovaný drevený panel s  povrchovou típravou HPL ALU

-  nosič •  MDS NAF (19 mm) s mikroperforáclou
-  čelná strana pohfadovi -  povrchová úprava -  HPL ALU s mikrcperforáciou 

(vŕli mriežky 16/16 mm, priemer vŕtania B mm)

referenčný produkt akustická perforovaná doska 
-  FORNIER -  INOiS* MICRO /p o p r. INOIS* D

■ferenčný produkt HPL

-  KRONOSPAN -  Krunodesign Avant-garde ALOf Brushed Aluminium

SCHEMATICKÁ AXONOMETRIA -  S03

AKCIA
FR O N T O FFICE /  M A G S .B A  /  NO VÁ R A D N IC A STUPEŇ

DRS

INVESTOR

P rim a c iá ln e  n á m e s tie , B ra tis la v a FORMÁT
A3

M agistrá t h l. m . SR Bratis lava, P rim aciá lne nám estie  1, 814 99 B ratis lava DÁTUM 02)2026
ČASf

DIZAJN INTERIÉRU
MIERKA

1:20
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B04_FRONT OFFICE -  PRVY NA MIERU _ S03 ÚLOŽNÝ PRIESTOR
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NEJEDNA SA O VÝROBNÚ ANI DIELENSKÚ DOKUMENTÁCIU:

- V DOKUMENTE SÚ UVÁDZANÉ LEN MIN. POŽIADAVKY, 
KTORÉ MUSIA VYBRANÉ VÝROBKY SPĹŇAŤ

- VÝROBOK MUSÍ BYŤ PRED VÝROBOU ODSÚHLASENÝ 
ARCHITEKTOM A INVESTOROM NA ZÁKLADE DIELENSKEJ 
DOKUMENTÁCIE DODÁVATEĽA.

PRED VÝROBOU ZOBRAZENÝCH VÝROBKOV JE NUTNÉ 
ZHOTOVITEĽOM ZAMERAŤ VŠETKY ROZMERY PRIAMO NA 
STAVBE. DISPROPORCIE OPROTI PROJEKTOVEJ 
DOKUMENTÁCII JE NUTNÉ KONZULTOVAŤ S ARCHITEKTOM.

- FAREBNÉ A MATERIÁLOVÉ PREVEDENIE ODSÚHLASÍ 
ARCHITEKT PO PREDLOŽENÍ VZORIEK DODÁVATEĽOM

fixný krycí panel so  škóranii

3x náslenný driÍAk na TV prvok x03 
ullro sUm fixný 
-  uchyleni* 3x displej

3X verVoforniálový displRj aK SQ' -  prvok XD? 
knníeľíný mai'ilor

dôra? nd veťkcisl' (širku] displeja -  zachovať 
otsel pn siranach displeja (displej nerasafiuje 
svojou šírkou clo ďalšieho modulu skrine)
-  stred mor.iio rav o \^18p0.nm_od.p^d.lahy__

cl. zásuvky-uxZaOV, HDMI, VS0-C, nATA
pre oBraarivky
v. I&SO mm od podlahy
(koordinácia výškové osadenie
a typ konzoly (držiaku na TV)___________

panely snim aletné 
uchytené pomocou magnetov -  
budú slúžiť ako revfzne dvierka 
pre orísiun k eleklrolrrstalacii

akustická drevená doska 
s mikroperforáciou • HPL ALU
-  v zňne pántov musí zostať 
nábytková doska plná
bez priebežnej perforácie cez celú hlhku 
'  dané miesto riešené slepnu 
mIkroperforócIrMi z líra do min. hĺbky
-  šírka zóny bez perforácie Jadra určená 
podťa zvoleného lypu nábytkových pántov

a Bílmm od hrany dvierok)

\edenie exist, počítačovej si 
-  potrebný mierny posun 
súčasnei polohy 
koordinácia s  proieklom elekír:

panely snimaterné 
uchytené pomocou 
magnetov -  budú slúžiť 
ako revízne dvierka pre 
prisluo k eiektrcir'ôiaiác

S03_ULOZNY PRIESTOR -  FRONT OFFICE 

MIESTNOSŤ -  FRONT OFFICE

ISvama
5 0 ”

Sv06
referenčný
obrázok
Modular -  MInude R ecessed  Trimtess

referenčný 
obrázok 
tlYAMA PROLITE 50'

Uchytenie *držiakov Tv a vertikálnych obrazoviek 
- požaduje sa iba] príprava otvoru pre 
zapustenie obrazoviek do úplnej roviny čiel, dvierok 
a fixných panelov
*vertiícálne obrazovk)', tlačiareň, s^^etidlá bodové stropné, 
eiektro inštalácia a zásuvky nie sú súčasťou zákazky 
- 1.). budú následné dodané /  predpripravené verejným 
obstarávateľom za účelom  ich iichytenia,zabudovania. Uvedené 
obrazovky sú iba ilu.stračné. K onkrétne zariadenia je potrebné i 
zamerať ored \T iobou.

'•LH5065UHSB-^AG '  I

svletidio SvOí
bodové stropné LFD svietidlo 
zapustené v fiornej doske niky 
bez rámu /trim tess 
osvetler\ic pracnvnij plochy niky 
montážna liĺbka lao mm 
priemer BVielidla g i9  rr

dvere hezfalcnvé pravé -  olváravé sm erom  von

-  vstup do kancelária rladitefa
-  ocefový rám ľ nehrdzavejúcej ocele -  brúsený karláčovaný povrch
-  výplň -  zasklenie štruktúrovaným bezpečnostným sklom VSG 8 mm

-  štruktúrované, priepiislnosť 70'/i -  bude upresnené podfa vzoriek dodávateťa
-  zapustené do roviny s hranou úložného syslému

osadenie v nerezovom záruhňovom ráme bez vidielcrného falcii. s  úzkou m edrerou 
3 mm po obvode
-  kovanie - skrytý záves -  nerež /  matný chróm /  nikel matný, Wučka a zámok z 
brúseného nerezu
-  tesnenie -  vložené silikonové alebo magnetické •  neviditeľné p n  zatvorení
-  rozmer čistého otvoru > 960 mm

z hľadiska zvukolesnosti
-  oceľový rám aj krídlo s  akustickou výplňou
-  sklo vrstvené akustické
-  kontinuálne tesnenie nn celom obvode

nika na tlaciaicn 
pozor na zachovanie priestcru 

po cboch stranách na servis 
pre tlačiareň

t í  DATA RJÍ5prestup vedenia VZT (rúra QláO mm) 
koordinácia s  projektom VZT

konštrukciu prvku S03 -  kruhový

dvierka skriniek a fixne čelne panely
- akustický perforovaný drevený panel s povrchovou úpravou HPL ALU POHĽAD C E L N Y -S 0 3

\ma!í\
HDUUSe-t DA1 HDM USS^ D HDI.1US(W:0AT

TÍP̂ONn p - o N mP-ON (P -O N -. „  FIX TIP-ON TP-O N IP-ON TIP-ON TÍP.-ON ľ lP -O N

2i230V 
IxDATAFLMS 
el,Z. daäierň

•n-p-oN TtP-OhJ • . TžP-OM TáP-nW TIP-ON T P -D N

vedenie VZT 
prestup OI&O 
presná pozícia urcena 
koordinácii s  proieklom VZT

prestup OIAQ mm, pod stropom, 
presná pozícia určená 
koordinácii s projektom VZT

prestup
presná pozícia lircena 
koordinácii s projektom VZT

SDK priečka -  zamurovanie 
zaskleného otvoru

■ to?n

svietidlo SvOó
bodové s tro jn é  LED svietidlo kruhové 
capusiene.y narnei doske niky

lx230V, HOMI. USE-C. DATA pr 
I65Q mm od podlahy 
Ikoodináclg potoliy s výberom držiaku naTV)

brazovky dvere bezfalcové pravé * úzka nerezová záruben 
-  oceľový (matne brúsený nerezový )rám 
* výplň zo štruktúrovaného skla PODORYS

NÁZO V VÝKRESU

BOA_FRONT OFFICE -  PRVY NA MIERU _ S03 ÚLOŽNÝ PRIESTOR

FR O N T O FFIC E  /  M A O S .B A  /  NO VA R A D N IC A
P r im a c iá ln e  n á m e s tie , B ra tis la v a FORMÁT

A3
INVESTOR

M agistrá t hl. m. SR Bra tis lava , P rim aciá lne nám estie  1, 81éí 99 B ratis lava DATUM
02/2026
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NEJEDNA SA O VÝROBNÚ ANI DIELENSKÚ DOKUMENTÁCIU:

- V DOKUMENTE SÚ UVÁDZANÉ LEN MIN. POŽIADAVKY. 
KTORÉ MUSIA VYBRANÉ VÝROBKY SPĹŇAŤ

- VÝROBOK MUSÍ BYŤ PRED VÝROBOU ODSÚHLASENÝ 
ARCHITEKTOM A INVESTOROM NA ZÁKLADE DIELENSKEJ 
DOKUMENTÁCIE DODÁVATEĽA.

PRED VÝROBOU ZOBRAZENÝCH VÝROBKOV JE NUTNÉ 
ZHOTOVITEĽOM ZAMERAŤ VŠETKY ROZMERY PRIAMO NA 
STAVBE. DISPROPORCIE OPROTI PROJEKTOVEJ 
DOKUMENTÁCII JE NUTNÉ KONZULTOVAŤ S ARCHITEKTOM.

- FAREBNÉ A MATERIÁLOVÉ PREVEDENIE ODSÚHLASÍ 
ARCHITEKT PO PREDLOŽENÍ VZORIEK DODÁVATEĽOM

VNÚTORNÁ NOSNÁ KONSTRUKCU
-  kcirpus -  (ólÍDvaná drevolrieska hr. 18 mm.

farba matná sivá (zjednotiť s  farbou HPL čieL dvierok, fix panelov) 
odtieň RAL 9007 /  popr. RAL 9008 -  matné prevedenie

ČELÁ. OVIERKA. FKNÉ PANELY
-  akustický perforovaný drevený panel s  povrchovou úpravou HPL ALU

-  nosič -  MDS NAf (19 mm) s  mikrcperforáciou
-  čelná strana  pohťadová -  povrchová úprava - HPL ALU s mikroperforáciou 

(vŕlanie do mriežky 16/lá mm. priemer vŕtania B mm)
-  zadná vnúlorná strana  -  akustické rúno

referenčný produkt akustická perforovaná doska
-  FORNIER -  INOIS* MICRO /  popr. INOIS* D

referenčný produkt HPL
-  PFLEtOERER -  HPL MBOOOO SM. Alu 1, ocefová
-  KRONOSPAN -  Kronodesign Avant-garde ALOI Brushed Aluminium

SOA_ULOZNY PRIESTOR -  RIADITEĽ 

MIESTNOSŤ -  KANCELÁRIA RIADITEĽA

Zásuvky" a vypínače, svietidlá

verejným  obstarávateľom za účelom  ich uchytenia, zabudovania.

Požaduje sa vyhotoviť technický otvor na  
"  zásuvky, vypínače, ovládanie audio.

SDK podhľad

POHĽAD C E LN Y - SOA REZ PRIEČNY -  SOA
fixný krycí panel

M04
>1. vypínač SV03. SVOd a SV05 
/. 1IQ0 niin od pudlahy

M08
reproduktory v priestore

zositňovač/pieiirávač

FIX-  konkrétna pozícia pre audio 
bude špecifikovaná po

podlahy

nehí ilzovejúcej 
ocele, matný 
použiť podľa rozmeru

menšia príručná tlačiareň 
-  konkrétne param eire

prisslo rp re  osadenii

konkrétny lyp poskytne - konkrétne param etre

crientačné rozmery aQO x

TIP-ON

3522

prieslurpri

konkrétny typ puskyt

orientačné luzmery 
800 x 700 x1270 inm

PODORYS -  SOA SCHEMATICKÁ AXONOMETRIA -  SOA

referenčný obrázok 
vešiak

FR O N T O FFIC E  /  M A G S .B A  /  N O V A  R A D N IC A
P rim a c iá ln e  n á m e s tie , B ra tis la v a FORMAT

A3
INVESTOR

M agistrá l hl. m. SR Bratis lava, P rim aciá lne nám estie  1. 814 99 B ratis lava DATUM 02/2026
CAST

DIZAJN INTERIÉRU
MIERKA

1:20

NÁZOV VÝKRESU

B05_FRONT OFFICE -  PRVY NA MIERU _ 304  ÚLOŽNÝ PRIESTOR

K - | n A O E N O O U S T W E H i M  
1  c b j e k t ( p o o f A z a ) i

rÔelŤÍFÍK̂Ú̂n
1  S P R A C O V A T E Ľ A

I T i S L O O ^ U M E r i n n
1 (R O K . M E S IA C ) 1

Ľ H iJLLmĽ RLLd|Ád 13 Ba Ľ □
Sp̂ bčnoO' jv zapiraná v (ĎR Mb



U vedené stoly nie sú súčasťou zákazky.
U vedené sedacie pn 'k y  sú súčasťou inej sam ostatnej zákazky. NÁZOV VÝKRESU

B16_FR0NT OFFICE -  VIZUALIZÁCIA I
AKCIA

FR O N T O FFIC E  /  M A G S .B A  /  N O V Á  R A D N IC A  
P r im a c iá ln e  n á m e s tie . B ra tis la v a

STUPEŇ

FORMÁT

DRS

A3
INVESTOR

M agis trá l hl. m. SR Bratis lava, P rim aciá lne  nám estie  1, 814 99 B ra tis lava DATUM 02)2026

CAST
DIZAJN INTERIÉRU

MIERKA

i1 ZMA2KY
n^EN IE D ^ST A V E B N M
1 OBJEKT(POOFtóA) 1

MDs IÍifÍkÁ C I ^ ^
SPRACOVATEĽA

UišĹôĎSÉwrn
[(ROK,MESIAC) Eľl

Ľ dĽM + L LU U S| ĽN□ĽdĽ

33



NEJEDNÁ SA O VÝROBNÚ ANI DIELENSKÚ DOKUMENTÁCIU:

- V DOKUMENTE SÚ UVÁDZANÉ LEN MIN. POŽIADAVKY. 
KTORÉ MUSIA VYBRANÉ VÝROBKY SPĹŇAŤ

- VÝROBOK MUSÍ BYŤ PRED VÝROBOU ODSÚHLASENÝ 
ARCHITEKTOM A INVESTOROM NA ZÁKLADE DIELENSKEJ 
DOKUMENTÁCIE DODÁVATEĽA.

PRED VÝROBOU ZOBRAZENÝCH VÝROBKOV JE NUTNÉ 
ZHOTOVITEĽOM ZAMERAŤ VŠETKY ROZMERY PRIAMO NA 
STAVBE. DISPROPORCIE OPROTI PROJEKTOVEJ 
DOKUMENTÁCII JE NUTNÉ KONZULTOVAŤ S ARCHITEKTOM.

- FAREBNÉ A MATERIÁLOVÉ PREVEDENIE ODSÚHLASÍ 
ARCHITEKT PO PREDLOŽENÍ VZORIEK DODÁVATEĽOM

S07 A  S12_CALUNENA LAVICA PRE VEREJNOSŤ A PRÍRUČNÝ STOLÍK 

MIESTNOSŤ -  FRONT OFFICE

čalúntná lavita s  optradlom  a cfi'ručným alotikom S07 -  4 ha

d«(all uchylttnia stolíka k podnoží /soklu lavica

ptíručný siolíkSIJ
typ (vaľ, or. >300

PODORYS S07 A S12

lunanip lavica

nara/ova Ivč kruhováho prUn

sokel -  povrchová úprava 
oplášienie -  nurajový piech 
(čelné prekrvila eivorul

sokel •  nesna konštrukcia 
podľa požiadaviek dodávalela 
skryté kolvenio (roaeta) pod

Čalúnenie
re fe renčný  p roduk t -

SCHEMATICKÁ AXONOMETRIA -  S07 A S12
Kvadrat Ratio O utdoor 0110

Je m o ž n é  up rav iť v n ú to rn ú  n o sn ú  k o n š tru k c m  op e rad la  lavice tak  
aby  b u la  rea lizovaná  z n á lež íte  sp ev n en ý ch  d rev en ý ch  do siek  (resp . k o vová  v ýsluha) 
s ap lik o v an ý m i pó lvacovým i éa liineným i se i'm e n ta m i z p red n e j a  z ad n e j strany .
P o d m ie n k o u  je , aby  sa p r i a lte rn a tiv n o m  rie šen í z ach o v ala  m in . n o sn o sť  300 kg  a 
n a v rh o v an ý  v izu á ln y  c h a ra k te r  lavice • t.j,čitateTnusť t ro c h  h o riz o n tá ln e  rad en ý ch  č a lú n en ý ch  v alcov , horné desks -  koiené skio rrepravideiného tvaru, hr. lo mm 
celková p ro p o rc ia  a výraz. "

príručný statík 512

čalúnená lavica s  oparadlem a príručným stolíkom 507 -  A ks
- voľna stojaca s plným soklom, operadlo -  3 hoiizontálnc panely rovnakej šírky

•  nusnáluiiištrukcla zdraveného materiálu ^ celoplošné čatúneníe (sedaki opeiadto)
- mäkké tvarovanie hrán, bez ostrých lomov, skrytý šev čalúnenia
- skladba a tvrdo&ľ čalúnenia • pre krátke trvácne a komíortne sedenie •  verejný priestor
- pefahova látka vhodná pre  verejný interiér •  vodoodpudívé/vysokodolná rýchloschnúca látka -  technická outdoor polyesterová laika

-  povrchová úprava odolná voči vode a vlhkosti, odolnosť voči oderu o iarebná slátosť, s  požiarnou odolnosfou
-  svetlosivý /popr. krémova-sivý odtieň zladený ku pracovným stoličkám v priestore
-  mäkké, príjemné na dolyk. dobby väzba

f eterenčnv produkt -  Kvadrat Paiio Outdoor 0110

čalúnenie -  vnúlorná výplň podfa návrhu čalúnika 
celoplošne, hladké, plné. skrytý šev
povrch -  svetlosivý odtieň -  zladenie S pracovnými stoličkami 
popis viď vyššie

podnuž -  zapustený piný sokel
konštrukcia -  podľa požiadaviek dodávateľa k zabezpečeniu tuhosli 
kotvenia vykonzalovanéhs príručného stolíka z podnože 
£ovrchov£Ú£r£r£-_o£lái^enie_-_nerBZa6v^_Dlech_kartičovarľ^^^_

pr. .300
stredová noha -  nerezová tyč kruhového prierezu -  požadovaný 
čo najmenší mužný priemer 
noha fcotvená do sekla lavice -  viď detai

vnúlorná nosná konštrukcia podľa návrhu dodávateľa

delaii uchytenia príručného stolíka

DETAIL

SCHEMATICKY REZ S07 A 512 CELNY POHĽAD -  S07 A 512

FRO NT O FFIC E  /  M A G S .B A  /  N O V A  R A D N IC A  
P rim a c iá ln e  n á m e s tie , B ra tis la v a

M agistrá t ht. m . SR Bra tis lava , P rim aciá lne nám estie  1, 814 99 B ratis lava

DIZAJN INTERIÉRU

NÁZOV VÝKRESU

B 08.FR 0N T OFFICE -  PRVY NA MIERU _ 507 ČALÚNENÁ LAVICA A S12_PRÍRUČNÝ STOLÍK
STUPEŇ

DRS
FORMAT

A3

CISlO
ZÁKAZKY

FAZA RADENIE DOK./STAVEStíÝ 
OafilT(PODFAZA)

PROFESIA ICBéTIFIKAClA
SWtACOVATELA

ČÍSLO DOKUMENTU 
(ROK. MESIAC)

POOLAiČ REViľU
(DOPLNOK)

04/2026 H a a i e u M i i - c 1 00 9 F D P R + + A + A S L ^60|4 2 8 D +
1:20 AreTiMl Wia LBfty i/.e . McUnu.Wi 9. tn  07. Srcsld» W. 02-12 10 I7 2l.mm.uiak:nyjsli 

SpoUnoajeî *eoi>OI)l<k«.fúOueiU(to/i3,oiSlS«.vlA47712il.lCC:]ô827SI4.0tC 20 22 49 ISO. ICOPH SK702COOOSS1



NEJEDNÁ SA O VÝROBNÚ ANI DIELENSKÚ DOKUMENTÁCIU:

-V  DOKUMENTE SÚ UVÁDZANÉ LEN MIN. POŽIADAVKY, 
KTORÉ MUSIA VYBRANÉ VÝROBKY SPĹŇAŤ

- VÝROBOK MUSÍ BYŤ PRED VÝROBOU ODSÚHLASENÝ 
ARCHITEKTOM A INVESTOROM NA ZÁKLADE DIELENSKEJ 
DOKUMENTÁCIE DODÁVATEĽA.

PRED VÝROBOU ZOBRAZENÝCH VÝROBKOV JE NUTNÉ 
ZHOTOVITEĽOM ZAMERAŤ VŠETKY ROZMERY PRIAMO NA 
STAVBE. DISPROPORCIE OPROTI PROJEKTOVEJ 
DOKUMENTÁCII JE NUTNÉ KONZULTOVAŤ S ARCHITEKTOM.

- FAREBNÉ A MATERIÁLOVÉ PREVEDENIE ODSÚHLASÍ 
ARCHITEKT PO PREDLOŽENÍ VZORIEK DODÁVATEĽOM

S08_PRACOVNY STOL_KANCELARIA RIADITEĽA 

MIESTNOSŤ -  KANCELÁRIA RIADITEĽA

PODORYS_S08

sc:
s

POHĽAD CELNY_S08

■̂ 6

POHĽAD BOCNY_S08

-  stolová doska -  viicvrstvovi ohýbaná pregltjka s  vrchným povrchom -  bielym 
matným nanoUminďlom. hrsnenie abs v zhodnom odtieni s povrchom dosky. 
hrana AB5 Imm. cdlieň RAL 9003

/ýrez v doske na vodonia káblov ($0x30 mm), zaohlenie hrán ABS

• podnož -  minimallstíchý hliníkový profil (obdĺžnikový prierez) rámu, kruhový 
prierez nohy pr. 35 mm

.  povrchová úorava -  eráškovo lakovaná, biela farba matr>i, odtieň RAL t003

rozmer slola (pracovnej dosky) 1300 x 700 mm, výska stola 730 
hr. stolovej dosl>v 18/25 mm

SCHEMATICKÁ AXONOMETRIA -  S08

FR O N T O FFIC E  /  M A G S .B A  /  N O V A  R A D N IC A
P r im a c iá ln e  n á m e s lle , B ra tis la v a FORklAT

A3
INVESTOR

M agis trá t h l  m. SR B ra tis lava , P rim aciá lne nám estie  1, 814 99 B ra tis lava DÁTUM 03^026

CAST
DIZAJN INTERIÉRU

MISRKA
1:20

N A Z O V V YK R É SU

B09_FRONT OFFICE -  PRVY NA MIERU _ 508 PRACOVNÝ STÔL

n A r E N E D O U S T A V E B N M
1 OBJEKT (POOFÁZí^ 1

p Ŕ w E S ^ í í Ďb ItifikÄ Č Í ^ I
1 SPRACOVATEW

K i S W D O K U O r n  
(ROK, MESIAC)

p s s ^
(DOPLNOK) 1

U 0 0 HĽ WĽ Wt d b . d
wB Um za Ľa



NEJEDNA SA o  VÝROBNÚ ANI DIELENSKÚ DOKUMENTÁCIU:

- V DOKUMENTE SÚ UVÁDZANÉ LEN MIN. POŽIADAVKY. 
KTORÉ MUSIA VYBRANÉ VÝROBKY SPĹŇAŤ

- VÝROBOK MUSÍ BYŤ PRED VÝROBOU ODSÚHLASENÝ 
ARCHITEKTOM A INVESTOROM NA ZÁKLADE DIELENSKEJ 
DOKUMENTÁCIE DODÁVATEĽA.

PRED VÝROBOU ZOBRAZENÝCH VÝROBKOV JE NUTNÉ 
ZHOTOVITEĽOM ZAMERAŤ VŠETKY ROZMERY PRIAMO NA 
STAVBE. DISPROPORCIE OPROTI PROJEKTOVEJ 
DOKUMENTÁCII JE NUTNÉ KONZULTOVAŤ S ARCHITEKTOM.

- FAREBNÉ A MATERIÁLOVÉ PREVEDENIE ODSÚHLASÍ 
ARCHITEKT PO PREDLOŽENÍ VZORIEK DODÁVATEĽOM

S09_N ER EZO V Á  ZÁSUVKA K PRACOVNÉMU STOLU S01 

M IE S T N O S Ť  -  F R O N T  O FF IC E

POŽIADAVKA NA MATERIÁL - POVRCH M07
•  PRAVÁ NEREZOVÁ OCEĽ V PLNOM PLECHU (AlSI 304] -  NÁHRADY NIE SO PRÍPUSTNÉ
•  ViETKY IMITAČNÉ POVRCHY (HPL. CPL. LAMINÁTY, FÓLIE A INÉ VZHĽADOVÉ NÁHRADY SÚ VYLÚČENÉ)

SOI

Všetky prvky s označením v názve 
*30 tlač* budú dopracované v 
spolupráci s konkrétnym 
realizátorom.

Tvar. materiáL spôsob kotvenia 
doplňujúcich konštrukcii 
a detaily eiektro vedenia apod. budú 
bližšie určené v rámci realizačnej 
prípravy a výrobnej dokumentácie.

osadenie prvku SO? je  navrhnuté s  monláinou 
rezervou ic a  5-10 mm po oboch stranách, 
počítanou od vonkajšieho luzm eru zásuvky 
pri realizácii je možné lezervu prispôsobiť 
skutočným výrobným a moiiláinym puilmitnkam 
pričuín požadovaná je minimálna možná rezerva, klorá 
bude tolerovať nepresnosť llače, montáž na mlesie apod.

-  v prípade potreby väčšej montážnej rezervy z dôvodu 
rozmerových odchýtok 3D llače je realizátor povinný tijlo 
skutočnosť vopred konzultovať s architektorr

pojazd zásuvky po ocetovej kotajnkí 
uožadavaný minimalizovaný rozm er (hrúbky)

vedenie eiektro
prvok SO? bez zadnei steny v hornej a spodnej čt

REZ STOLOM SOI
'  p rv o k  SOI - p raco v n é  s to ly  3 'y rábané fo im o u  iD  tlače n ie  s ú  p re d m e to m  zákazkv, 
t.j. b u d ú  násled n e  sp r ís tu p n e n é  n a  s tavbe za ú če lu tn  ich  z am eran ia  
i  n ás led n éh o  o sa d e n ia  p o lož iek  S09- n erezových  zásuviek)

vofne sioiati orvck

podlahová zásuvka 
vitf projekt eloMro

r»f»rMténý
obrizek
protifovi n tr t jo v á  úchytka
- m a m i nara t kartáčovaná
-  m a n tiin a  hom ú  hranu úviarokiáauvky

nehrdzavejúca oceT -  norezový plech hr. S mm 
m atne brútertý -  karláčovaný, jednotný lineárny sm er brúsenia 
vedený v jednej osi. jemný saténový mat s  vidiietnou. 
rovnomernou štruktúrou, bez krížového brúsenia, škrabancov, rýh 
lesk -  rízky ■ satin
všetky hrany, vídiieCné spoje, ohyby, napojenia musia byť zarovnané 
bez ostrých hrán a  bez deformácií

POŽIADA VKA NA MA TEP/ÁL
PRAVÁ NEREZOVÁ OCEL V PLNOM PLECHU (AlSI 304)

• NÁHRADY NIE SÚ  PRÍPUSTNÉ 
VéETKY IMITAČNÉ POVRCHY IHPL. CPL. LAMINÁTY. FÓLIEA 

INÉ VZHĽADOVÉ NÁHRADY SÚ VYLÚČENÉ)

K T
310

2x výsuvná zásuvka
jtUnuduihá pluthá obdĺžniková pioTiiova úchytka 
montáž na hornej hrane, úzky čelný profil 
dĺžka úchytky -  na celú šírku zásuvky 
m a te r iá l-m atnánfrftQvá.Uriis»ná____________

pojszd zásuvky po ocetovej korajnici 
požadovaný minimalizovaný rozm er (hrúbky)

nika bez čielka
priestor na uloženie nolebooku zamestnanca 
potrebná koordinácia s  projektom eiektro 
•  vedenie elekira v priestore medzi stolom SOI 
(podnožou) a prvkom sO? (pred stolovou podnožou)

zachovať min. ruzm er (štrky) prvku vzhradom na 
všeobecné ľozmerv nolebooku__________________

vedenie eiektro
prvok S09 bez zadnei slenv v hornej a spodnej č.

ccetová kunälrukcia -  materiál M07 
netezevý plech hr. min. 5 mm 
matne brúsená karláčovará nerež

hrúbku materiálu prípadne upraviť aby bola 
zabezpečená tuhosť celého prvku

nerezový jacket /  rám v tvare U v zadnej rovine 
prvku v priečnom sm ere k zaručeniu celkovej 
tuhosti prvku (použitie v prípade potreby popr. podťa 
požiadaviek dodávaiefa a po odsáhtasení architekta)

podlahová zásuvka 
viď projekt eiektro

CELNY POHĽAD - 5 0 9 REZ -  509 5CHÉMATÍCKÁ AXONOMETRIA -  509

SKCU
FR O N T O FFIC E  /  M A G S .B A  /  N O V Á  R A D N IC A SIUPOŠ

DRS
P rim a c iá ln e  n á m e s tie , B ra tis la v a formAt

A3

0 4/2026
INVESTOR

M agistrá t hl. m. SR Bra tis lava , P rim aciá lne nám estie  1, 814 99 B ratis lava DÄTUId

ČASt
D IZ A JN  IN TER IÉR U

MIERKA
1:20

NÁZOV VÝKRESU

BIO.FRONT OFFICE -  PRVY NA ivlIERU _ S09 NEREZOVÁ ZÁSUVKA KU PRVKU SOI -  PRAC, STÔL

p r - i f R A o S l E D O l U S W V E B ! ^  10& £K T(P0D FÁ ZA ) 1 n Ď a T Í f Í K t o ^ ^1 S.3RACÓVATEA (ROK, MzSIAC]

l i 00zi ä t RE 3 L Q E E L 6̂(̂ 4 E 8 a



NEJEDNÁ SA o  VÝROBNÚ ANI DIELENSKÚ DOKUMENTÁCIU:

- V DOKUMENTE SÚ UVÁDZANÉ LEN MIN. POŽIADAVKY. 
KTORÉ MUSIA VYBRANÉ VÝROBKY SPĹŇAŤ

- VÝROBOK MUSÍ BYŤ PRED VÝROBOU ODSÚHLASENÝ 
ARCHITEKTOM A INVESTOROM NA ZÁKLADE DIELENSKEJ 
DOKUMENTÁCIE DODÁVATEĽA.

PRED VÝROBOU ZOBRAZENÝCH VÝROBKOV JE NUTNÉ 
ZHOTOVITEĽOM ZAMERAŤ VŠETKY ROZMERY PRIAMO NA 
STAVBE. DISPROPORCIE OPROTI PROJEKTOVEJ 
DOKUMENTÁCII JE NUTNÉ KONZULTOVAŤ S ARCHITEKTOM,

- FAREBNÉ A MATERIÁLOVÉ PREVEDENIE ODSÚHLASÍ 
ARCHITEKT PO PREDLOŽENÍ VZORIEK DODÁVATEĽOM

' nčHcďzäVaiúca ocžr •  ntŕézový p ltčh  hr. 5 mm 
- malne brúícný -  kirtičovaný. jednotný lineárny »mer brúecnjs 
vedený v jednej o«i. jemný satánový mal e vidjtcrnou. 
rovnomernou itrukiúrou. bez krfževáho brúienia. škrabancov, rýh 
icck -■ nízky •  ta lin
všelky hrany, vidiltrné spoje, ohyby, napojenia mueia byt zarovnané 
bez ostrých hrán a bez deformácii

PORADA VKA NA MA TERlAL
P M V A  NEREZOVÁ OCEL V PLNOM PLECHU (AlSI 3041 

■ NAHRADY NíE SU PRJPUSTNE 
VSETKY IMITAČNE p o v r c h y  íHPL CPL LAMINATY. FOLlE A 

INE VZHĽADOVÉ NAHRADY $ 0  VYLUCENE)

S ILS K R IN K A  POD KÁVOVAROM A  VYDAJNIKOM VODY 

MIESTNOSŤ -  FRONT OFFICE

Súčasťou zákazky N IE  JE kávovar (bude separá tne  d o daný  verejným  obstarávatelom )

Súčasťou zákazky je odpodkový kôš
odpadkový kôš voCne stojaci -  na pourilc poháre 
alypový -  plechový, 
obdĺžnikový pôdorysný tvar 
vyberateľný
cca 375 v 2éO t  SSC mm_____________________

nosná konštrukcia - ncreznvý plech hr. min 5mm 
povrchová úprava -  kartáénvaná nerež

možné použiť vnútorné skryté vyslužnvacjo prvky k 
zabezpečeniu celkovej luhesil prvku v priečnom sm ere

- otvor predstavujú dvierka s kyvnou klapkou P Ô D O R Y S  811
so sam onávratom  viď. čelný pohľad

poloau'omaiichý samoobslužný 
kapsulový kávovar pre  verejnosť 
NESPRESSflWOWENTO COFFEF 
,'MINI TOWER 
so zásnhnfkom na kávu 
S 70 x 6 l0 x  530 mm

priame napojenie na prívod sludenrj vody

kapacita nádoby na vodu -  S I
kapacita kontajneru na použité kapsuly -1.3 l
rozmery (sxhxv) -  300 i  500 x £20 mm

spôsnh napojenia musí byť realizovaný 
v súlade s  technickým návodom na install

dvierka s  kyvnou klapkou so samonávratom
otvor v dvierkach skrittky
£15x200 mm no odpad___________________

odpadkový kôš voľne stojaci na použité poháre 
atypový -  plechový, vyberateľný 
obdĺžnikový pôdorysný tvar 
cca 375 x 200 x 550 mm_____________________

e1. zásuvky pre kávovar Nespi 
pn'hon 1200 W

215

výrez v hornej doske 
na vedenie elekiro ku zásuvke

poloaulomalický samoobslužný 
kapsutnvý kávovar pre verejnosť 
NESPRESSO ktOMENTO COFFEF

845
nika na oanierevé pehát

referenčný
obrázok
kávovar Nespresso  • Momenlo

n
PODORYS S íl

pohľad zh o ra

X0£

SCHEMATICKÁ AXONOMETRIA -  S íl

konštrukcia •  nerezový plech hr. bmm 
povrchová úprava -  kartáčovaná nerež

prívod eleklro ku sodobaru

Tip-g>r

C

sokel zapustený
rovnaký materiál ako zvyšok skrinky -  nereznvý plech 

čovany

ireferetičný 
I obrázok
vyda/rtik vody - TAP 77 SO

CELNY POHĽAD -  S íl PRIEČNY REZ -  S íl

F R O N T O FFIC E  /  t^AG S.BA /  N O V A  R A D N IC A
P r im a c iá ln e  n á m e s tie , B ra tis la v a FORMAT

A3
INVESTOR

M agistrá t hl. m . SR Bra tis lava , P rim aciá lne nám estie  1, 814 99 B ra tis lava DÁTUM 03/2026

ČASt
DIZAJN INTERIÉRU

MIERKA
1:20

N A ZO V V YK R É SU

B12.FR0NT OFFICE -  PRVY NA MIERU _ S ll SKRINKA POD KÁVOVAROM A VÝDAJNÍKOM VODY

IX, 1 nÄĎÉŇiÉÔÔluŠÍÄvÉ&íM
1 08JEKT(IWÁZA) 1

PROFESIA nÔBjnFÍÍÍÄcî^
SPRACOVATEĽ

ČísĹoW KUM ^r
(ROK, MESIAC)

L 00QBa P R£ a M B g a 6̂(̂3a a Ľa



COl VÝKAZ -  VÝMER MATERIÁLOV, PRVKOV -  GRAFICKO-TEXTOVA PRÍLOHA
ELEK TR O IN ŠTA LÁ C IA  -  KONCOVÉ PRVKY

Vertikálny držiak na 'ľV nástenný a svetelný priestorový nápis nie sú súčasťou tejto zákazky Pitná fontánka / výdajník vody, sódobar je súčasťou zákazky

ITENNYV ER TIK Á LN Y  DRŽIA K N A  T V  N 
3 KS

ULTRA SLIM 
FIXNÝ BEZ OTÁČANIA 0 0  STRÁN A  NAKLÁPAI 

OCEĽOVÁ KONŠTRUKCIA 
VHODNOSŤ NA 50" MONITOR -  VERTIKÁLNE ZAVESEI 

VHODNOSŤ NA VESA iOO X 400 MM

fňA

PRIESTOROVÝ NÁPIS  NA  MIERU  
1 KS

DOPREDU SVWrlACE PiSMENÁ S PLNOU ČELNOU PLOCHOU -  OPÁC^VÝ DIFÚZNY KRYT 
HLBKA PISMENA - ^ A X  40 MM (V PRÍPADE POTREBY ZARUČENIA H OM OGENtn SVETLA MAX SOMM) 

SOK SVETELNYm  PiSMEN -  OHYBANY (POMOCOU CNC Oh YBAČKY) HLINÍKOVÝ PLECH (PROFIL) 
ČELNÁ^TRANA BIELE MATNÉ DIFÚZNE PLEXISKLO (30-50Ä  ROZPTYlSsVETLA)

ZADNÁ STRANA lOMM HRÚBÁ PVC DOSKA S OSADENOÚ ELEKTROINŠTALÁCIOÚ AVED  SYSTEMOM 
S NASTAVE^M  CHROMATICKOSTIA INTENZITY SVETLA -  ROZSAH ČERVENÝCH OOThtfiOV SVETLA 
ÍF A R E B N O ^ MUSÍ BYŤ NASTAVITEĽNÁ MINIMÁLNE V ROZSAHU SPEKTA ČERVENEJ i \ c A  610-450 

NM ALEBO EKVIVALENT RGB SYSTÉMOM PODĽA OFICIÁLNEJ FAREBNOSTI LOGA mV ta)

X06 -  SVETEL 0 0 0  BRATISLAVA

-  s v e t e l n ý  n á p is  LOGA MESTA BUDE VYHOTOVENÝ V SÚLADE S OFICIÁLNYM G R A F IC K \ 
ANUÁLOM MESTA -  DODÁVATEĽ JE POVINNY ZACHOVAŤ VŠETKY DEFINOVANE PROPORCIE 

ROZOSTÚPY A  VEĽKOSTNE VZŤAHY JEDNOTLIVÝCH PRVKOV LOGA.

X09 -  P IT N Á  FO NTÁN KA PRE V ER EJN O S Ť /  V Ý D A JN IK  VODY 
1 KS

R E FE R E N Č N Ý  PRO DUKT

TAP 12 50
SÓDOBAR

BATERIA z  NEREZOVEJ OCELE, STRIEBORNE PREVEDENIE 
VYDAJ v o d y  -  OVLÁDANIE NA OVLÁDACOM PANELI -  VYDAJ 50L/H 

3 REŽIMY -  AC- IZBOVÁ A  CHLADENÁ. CS- CHLADENÁ A PERLIVÁ. ACS- IZBOVÁ. CHLAD. A PERLIVÁ 
CHLADIACA JEDNOTKA ZABODOVANÁ V PRVKÚ S íl -  SÓDOBAR ROZMERY 320 X 370 X 340 MM 

-  ELEKTRO PRÍVOD 0.3KW. NAPÄTIE 50 HZ/ 230V 
FĽAŠA 5  002 PRE PERLIVÚ VODÚ V SKRINKE NAPOJENIE NA SODOBAR -  2K0 (600 X PR. 110 MM)

NÁZOV VÝKRESU

COl VÝKAZ -  VÝMER MATERIÁLOV, PRVKOV -  GRAFICKO-TEXTOVÁ PRÍLOHA 
E LEK TRO INŠTALÁCIA  -  KONCOVÉ PRVKY

TxcT
F R O N T O FFIC E  /  M A G S .B A  /  N O V A  R A D N IC A
P rim a c iá ln e  n á m e s tie . B ra tis la v a FORMAT

A3
hVESTOR

M agistrá t hU m . SR S ra lis lava , P rim aciá lne  nám estie  1, 816 99 B ra tis lava DATUM 02/2026
ČASt

DIZAJN INTERIÉRU -  PRÍLOHY
mErka

1:20

F 1iRWBdEDOK./STAVEBNÝ I PROFESIA j 
10&eT(P0DFÁZA) I

[ 1 0 0 ( ^ 3 ^ ^
1 SPRACOVATEĽA

íä l̂ÔDOUMBlTin
1 (ROK. liESiAC) (DOPLNOK) ■
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H lavné m esto SR Btatislava Výzva č. 78 - Atypický nábytok na mieru
Primaciálne námestie č. 1
814 99 Bratislava

Príloha č. I B - O p i s  p r e d m e t u  z á k a z k y - t e x t o v á  časť

Verejný obstarávateľ Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava zadáva zákazku s názvom „Výzva 
č. 78 - Atypický nábytok na mieru“. Kompletné informácie o predmetnej zákazke nájdete na tejto 
adrese:

https://josephine.proebiz.com /sk/tender/79839/summary

1. Stručný opis p red m etu  zákazky:

Predmetom zákazky je výroba a dodanie atypického nábytku na mieru a sedacích prvkov do spoločných, 
reprezentatívnych priestorov úradu, kde prichádza k prvému kontakm občana s úradom 
a k rokovaniam.

Účelom je zabezpečiť riešerúe interiéru zodpovedajúce súčasným technickým a estetickým požiadavkám 
s citlivým prísmpom k samotnému pôvodnému objekm a splnenie požiadaviek na 
dizajn, s ohľadom jeho situovania v jednom z centrálnych reprezentačných priestorov verejného 
obstarávateľ a.

Cieľom je začleniť položky interiérového vybavenia tvoriace predmet zákazky do pries tom  po oprave, 
aby sa zabezpečil prínos vo forme zlepšenia komunikácie občana s úradom, ktorá by mala 
byť otvorenejšia, nekonflikmá pri ľahkej jednoznačnej orientácii v priestore a jednoduchom prístupe 
k úradníkovi. Jednotlivé položky tvoriace predmet zákazlcy predstavujú funkčný, materiálovo 
odolný a zároveň dizajnový prvok, ktorý je súčasťou vizuálnej identity reprezentatívneho pries tom.

Súčasťou dodávky sú aj súvisiace služby, vrátane služieb spojených s dopravou tovaru na miesto 
dodania, jeho vynosenie a vyloženie na miesto dodania, jeho montáž a odborné zapojenie podľa 
polcynov výrobcu dodávaného tovaru, odvoz a hkvidácia všetkého odpadu v súlade s príslušnými 
predpismi.

Ďalšia špecifikácia zabezpečenia vyššie uvedených služieb dodávateľským spôsobom 
je súčasťou Prílohy č. l A -  Opis predmem zákazky (výkresová časť).

2. Osobitné požiadavky na plnenie:

• Miestom dodania sú spoločné, reprezentatívne priestory úrad; Primaciálne nám estie č. 1 -  budova 
Novej radnice (prízemie).

• Predávajúci bude po podpise rámcovej dohody a po ukončení stavebných úprav vyzvaný verejným 
obstarávateľom na vykonanie prezenčnej obhliadky predávajúcim v miesme plnenia za účelom 
zamerania odchýlok riešeného priestom oproti výkresovej dokumentácii po ukončení stavebných 
opráv a zároveň za účelom predloženia vzoriek všetkých materiálov, ktoré plánuje použiť na plnenie 
predmem zákazky v zmysle Prílohy č. 1 dohody. Predmet zákazky podlieha odbornému 
architektonického dozoru. Počas obhliadky na mieste realizácie prebehne aj kontrola použitých 
materiálov voči minimálnym požiadavkám Prílohy č. 1 za účasti odborného architektonického 
dozoru, ktorý vopred, t. j. pred začatím výroby finálne vyberie a záväzne odsúhlasí použitie všetkých 
potrebných materiálov, a to najmä ich farebných kombinácii na dennom svetle.
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Pozn.: Počas obhliadky a posudzovania vzoriek nedôjde k zmene konkrétneho druhu materiálu, ku 
ktorému uchádzač predkladal produktové a technické listy počas verejného obstarávania, môže ale 
dôjsť napr. k zmene požadovaného farebného odtieňa, pričom takouto zmenou nedôjde k zmene 
ponukovej ceny zo súťaže. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo vystaviť čiastkovú objednávku 
s uvedením farebného vyhotovenia tak, ako vzišlo obhliadky po prehliadnutí vzoriek priamo na 
riešenom mieste.

• Predávajúci je povinný vykonať obhliadku miesta plnenia podľa predchádzajúceho bodu do 5 
pracovných dní od doručenia výzvy na jej vykonanie.

• Z obhliadky bude vyhotovený protokol v 2 rovnopisoch, kde verejný obstarávateľ okrem iného 
uvedie prvky, pre ktoré požaduje následné vyhotovenie dielenskej dokumentácie. Jej doručenie pre 
posúdenie sa požaduje do 10 kalendárnych dní odo dňa vykonania obhliadky riešeného priestoru. 
Predávajúci je povinný predložiť verejnému obstarávateľovi kompletnú dielenskú dokumentáciu za 
účelom autorskej kontroly v rámci odborného autorského dohľadu. Až po odsúhlasení autorským 
dohľadom môže byť finálne vyhotovená dielenská dokumentácia k požadovaným prvkom 
v riešenom priestore určená pre finálnu výrobu. V prípade zapracovania pripomienok autorského 
dohľadu bude predávajúci povinný vykonať požadované zmeny najneskôr do 2 pracovných dní od 
písomného domčenia súhrnných pripomienok.

• Verejný obstarávateľ je oprávnený vystaviť čiastkovú objednávku najskôr v deň schválenia 
predloženej dielenskej dokumentácie. Finálny výber farebného vyhotovenia bude uvedený 
v protokole z obhliadky.

• Lehota dodania bude do článku III. bodu 4 rámcovej dohody doplnená z ponuky uchádzača a začína 
plynúť po doručení čiastkovej objednávky v súlade s ustanoveniami zmluvy.

3. Vybrané tovary a materiály z prílohy č. l A  -  Opis p redm etu  zákazky 

(výkresová časť) -  p ožad ovan é  minimálne parametre:

a) Položka M8 -KO NŠTRU K Č NÝ MATERIÁL - FR O N T OFFICE a KANCELÁRIA 
RIADITEĽA definovaný pre výrobu položky S03 a S04 (str. 1 - 3  prílohy č. lA).

• Perforovaná akustická drevená doska + HPT. AT.TT:
o akustický perforovaný drevený panel s povrchovou úpravou HPL ALU, Absorpcia zvuku v 

súlade s normou EN  11654 triedy B a lepšie, nosič — MDS NAF (19 mm) 
s mikroperforáciou, ťažko zápalný nosič možný: podľa EN  13501

o čelná strana pohľadová -  povrchová úprava HPL ALU s mikroperforáciou (vŕtanie do 
mriežky 16/16 mm, priemer vŕtania 8 mm), odolný proti poškriabaniu, reakcia na o h e ň -  
normálne horľavý EN  13501-1

o zadná vnútorná strana — akustická tkanina.
o referenčný produkt - napr. akustická perforovaná doska - FO RNIER -  INOIS® MICRO /  

popr. INOIS® D
o referenčný produkt — napr. HPL - PFLEID ERER - HPL MBOOOO SM, Alu 1, oceľová

bl PQŤAHOVÁ LÁTKA V H O D N Á  PRE VEREJNÝ IN T ER IÉ R  -  pte položku S07 fstt. 5 
prílohy č. lA):

o referenčný produkt — napr. Kvadrat Patio Outdoor 0110, príp. ekvivalent
o za ekvivalent sa považuje produkt, ktorý spĺňa min. požiadavky:
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■ technická outdoor látka vhodná pre výrobu vonkajšieho exteriérového nábytku vhodného 
pre verejnosť, doplnkov exteriérov a pod.,

■ charakteristika a vzhľad: dobby väzba - mäkká príjemná na dotyk,

■ farby: možný výber odtieňu svedej sivej farby /  popr. krémovo-sivý odtieň - príbuzný 
odtieňu napr. RAL 7040 /  7035 /N C S S 2000-N a iných príbuzných svetlo sivých odtieňov 
z ponúkanej značky, kolekcie látky.

■ odolnosť voči odem pre poťah, materiál: min. 40 000 Martindale

■ odolnosť voči žmolkovaniu — min. stupeň 4

■ stálo farebnosť na svetle - min. stupeň 4

“ povrchová úprava - vodoodpudivá a rýchloschnúca, odolná voči fľakom.

c) PITN Á  FO NTÁNK A /  VÝDATNÍK VODY. SÓDOBAR vtátatie C 0 2  fFaše - položka X09 
(str. 8 - 9  prílohy č. lA):

o referenčný produkt -  napr. TÁP T2 50
o za ekvivalent sa považuje produkt, ktorý splňa min. požiadavky:

■ materiál: nerezová oceľ,

■ farba: strieborná,

■ teplota vody min. 2 °C, max. 12 °C, chladenie priame, výdaj: 40 l /h  - 501/h,

■ maximálna spotreba: 0,43 kW,

■ 3 varianty výdaja vody — izbová, perlivá a chladená a bude možný výdaj vody nairiimálne 
v kombináciách:
1. izbová a chladená
2. perUvá a chladená
3. izbová a chladená

■ dotykový ovládací panel,

■ maximálne rozmery produktu: do maximálnych rozmerov podľa výkresu - musia sedieť do 
na mieru robenej skrinky (položka S ll)  — viď. predpokladané max. rozmery 320 x 370 x 
340 mm pri odhadovanom rozmiestnení zariadení v skrinke uvedené vo výkresovej 
dokumentácii na str. 8 prílohy lA

Poznám ka k uvedenému:

V prípade predloženia ekvivalentného riešenia pre vyššie uvedené položky uvedené v bode 3 tejto časti 
Opisu predmetu zákazky jeho textovej časti) bude predmetom posúdenia preukázanie, že navrhovaný 
materiál dosahuje minimálne rovnaké parametre ako sú uvedené vyššie pre referenčné výrobky uvedené 
projektantom v PD, resp. ako boh predložené v súťaži (technické listy a/alebo produktové listy alebo 
jednoduchý technický opis vlastného riešenia a pod.) a zároveň zachováva požadovaný architektonický 
zámer diela s ohľadom na dodržanie vizuálnych vyhotovení interiérového vybavenia v prílohe lA.



Príloha č. 2 - Ponuka v zákazke Výzva č. 78 - A typ ický  náb y tok  na m ie ru "

O b c h o d n é  m e n o  u c h á d z a č a : CAPEXUS SK s .r .o .
S íd lo  u c h á d z a č a : K arad ž ič o v a  1 4 , 8 2 1 0 8  B ra tis la v a
Š ta tu t á r n y  z á s tu p c a : J a n  B e n e š -k o n a te r
IČO; 3 S 9 3 7 1 9 0
tČ D PH : 5 K 2 0 2 2 0 1 1 2 5 5

P la tc a /N e p la tc a  DPH: S o m  p la tc o f f f l P ľ !
........................................................... ■  - -

Č es tné  vyh lá se nia  podľa zákona  o v e re jn o m  o b s ta rá v an í

P re d lo ž e n ím  t e j t o  p o n u k y  p r e h la s u je m , že  sp ĺň a m  p o ž iad a v k y  n a  p r e d m e t  zákazky ta k , a k o  sú  u v e d e n é v o  výzve n a  p r e d lo ž e n ie  p o n u k y  a  je j p r í lo h á c h .

P re d lo ž e n ím  t e j t o  p o n u k y  p r e h la s u je m , že  so m  sa  o b o z n á m il  so  z n e n ím  č e s tn é h o  v y h lá se n ia  u v e d e n ý m  v  h á rk u  " O s o b n é  p o s ta v e n ie "  to h t o  d o k u m e n tu  a p o tv r d z u je m  v še tk y  ta m  
u v e d e n é  s k u to č n o s t i .

P re d lo ž e n ím  t e j t o  p o n u k y  č e s tn e  v y h la su je m , že s o m  sa  o b o z n á m il so  z n e n ím  č e s tn é h o  v y h lá se n ia  u v e d e n ý m  v  h á rk u  " K o n e č n í  u ž ív a te l ia  v ý h o d "  to h t o  d o k u m e n tu  a  p o tv r d z u je m  v še tk y  
ta m  u v e d e n é  s k u to č n o s t í .

P re d lo ž e n ím  t e j t o  p o n u k y  č e s tn e v y h la s u je m , že  s o m  sa  o b o z n á m il  so  z n e n ím  c e s tn é h o  v y h lá se n ia  u v e d e n ý m  v  h á rk u  " M e d z in á ro d n é  s a n k c ie "  t o h t o  d o k u m e n tu  a  p o tv r d z u je m  vše tk y  
ta m  u v e d e n é  sk u to č n o s t í .

P re d lo ž e n ím  t e j t o  p o n u k y  č e s tn e  v y h la su je m , že n e m á m  u lo ž e n ý  zákaz  ú č a s t i  vo  v e re jn o m  o b s ta r á v a n í  p o tv r d e n ý  k o n e č n ý m  r o z h o d n u t ím  v S lo v en sk e j r e p u b lik e  a v  š t á t e  s íd la , m ie s ta  
p o d n ik a n ia  a le b o  o b v y k lé h o  p o b y tu .

P re d lo ž e n ím  t e j t o  p o n u k y  č e s tn e v y h la s u je m , že  p o s tu p u je m  v  sú la d e  s e tic k ý m  k ó d e x o m  u c h á d z a č a  v y d a n ý m  Ú ra d o m  p r e  v e re jn é  o b s ta r á v a n ie :  h t tp s ; / /w w v v ,u v o ,g o v .s k /2a i1Jcn1ca- 

iic h aH z ac /e tick v -k o d tíx -z au ie m c u -u c h ad z ac a

GZl

□

□

□

0

□

PRED VÝROBOU VŠETKÍCH ZOBRAZEN'ÍCH POLOŽIEK JE  NUTNÉ ÚSPEŠNÝM UCHÁDZAČOM ZAMERAŤ VŠETKY ROZMERY PRIAMO NA STAVBE.
D IS PR 0P0R C IE 0P R 0T 1 PROJEKTOVEJ (VÝKRESOVEJ) DOKUMENTACÍI A VÝBER FINÁLNEHO ODTIEŇU LÁTKYZOVZORKOVNÍKA NA SVETLEJENUTNÉ KONZULTOVAŤS ARCHITEKTOM VMIESTEPLNENIA.

K r i té r iu m  č . 1; iC e n a  c e lk o m  v  e u rá c h  s DPH

S c h é m a tl c k v o b r á z o k

n

O z n a č e n ie  p o lo ž k y  v  p r í lo h e  č. lA ,  n á z o v  po lo ž k y , č ís lo  a 
n á z o v  m ie s tn o s t i

Ú ložný  p r i e s to r  • FRONT OFFICE

1.01
FRONT OFFICE

P o č e t
k u so v

KONŠTRUKČNÝ MATERIÁL - FRONTOFFICE p r e  p o lo ž k u  5 0 3  
P e r fo ro v a n á  a k u s t ic k á  d re v e n á  d o sk a  + HPL ALU

1.01
FRONTOFFICE

Ú lo ž n ý p rie sto r-K A N C E L Á R IA  RIADITEĽA

1.02
KANCELÁRIA RIADITEĽA

M oa

KONŠTRUKČNÝ MATERIÁL - KANCELÁRIA RIADITEĽA p re  
p o lo ž k u  S 0 4
P e r fo ro v a n á  a k u s tic k á  d r e v e n á  d o sk a  + HPL ALU 

1.02
KANCELÁRIA RIADITEĽA 

S07

Č a lú n e n á  la v ic a  p r e  v e re jn o s ť
‘ P r íru č n ý  s to l ík  o s a d e n ý  k č a lú n e n e j  lav ic i p r e d s t a v u je
p o lo ž k u  S 1 2 .

1.01
FRONTOFFICE 

SO 3

P ra c o v n ý  s tô l  a ty p  1 3 0 0  x 7 0 0  K 7 3 0  m m

1,02 I
KANCELÁRIARIADITEĽA

S 0 9  :

N e re z o v á  zásuvka

1,01
FRONTOFFICE

S09

S k rin k a  p o d  k á v o v a ro m  a  v ý d a jn ík o m  v o d y  
v ý d a jn ík v o d y , s ó d o b a r ,  c h la d e n ia ,  C 0 2  b o m b a  sú  sú č aso ťu  

s e p a r á tn e j  p o lo ž k y -v lď p o lo ž k a X 0 9  
's ú č a sť o u  NIEJ E k á v o v a r  ( b u d e s e p a r á t n e  d o d a n ý  v e re jn ý m  

o b s ta r á v a te r o m j,

1.01 !
FRONTOFFICE _ |

X 09 \

V ý d a jn ík v o d y  /  p i t n á  f o n tá n k a  p r e  v e re jn o s ť ,  c h la d ia c a  '
J e d n o tk a / s ó d o b a r ,  C 0 2  f la ia  

p o lo ž k y  sa  p o ž a d u jú  a k o  je d e n  fu n k č n ý  c e lo k , v r á ta n e  
ú v o d n e j  o d b o r n e j  m o n tá ž e  ( In š ta la č n é h o  s e tu j t ia k o v é h o  
z a r ia d e n ia  a  v še tk ý c h  sú v is la c h  vý d a v k o v  p r e  r ia d n e  s p u s te n ie  
d o  p rev ád zk y .

1.01
FRONTOFFICE

S u m a  v  EUR b e z  DPH

39401,6

1816,32

11915,15

557,12

2679,73

6286,3

922,14

jS u m a v E U R s D P H  n a  v š e tk y  kusy

1 2 8 ,1 3 7 6 ;

1 4 4 5 ,8 4 9



’T '

P r a v id e ln á  s e rv is n á  v ý m e n a  COZ f la i c ,  v ý k o n  o d b o r n o u

o s o b u .
v r á ta n e  v íe tk ý c h  sú v is ia c h  v ý d a v k o v  a  d o p r a v y  p o č a s  tr v a n ia

r á m c o v e j  d o h o d y

U v e d ie  c e n u  za 1 v ý m e n u , v e re jn ý  a b s ta r á v a te ľ  p r e d p o k la d á
133,29 3 0 ,6 5 6 7  1 9 6 7 ,3 6 0 4

12 v ý m e n  p o č a s  tr v a n ia  r á m c o v e j d o h o d y , b u d e  a u to m a t ic k y
p r e p o č í ta n é  n a  12 v ý m e n  p o  d o p ln e n í  je d n o tk o v e j  cen y

1.01
FRONTOFFICE

M 07

KKONŠTRUKČNÝ M ATERIÁL • FROIsn*OFFICE p r e  p o io lk u  S l l
N e re z o v ý  p le c h  k a r tá č o v a n ý
p o ž ia d a v k a  n a  m a te r iá l
-p r a v á  n e re z o v á  o c eľ  v  p ln o m  p le c h u  (AISI3 0 4 ) - n á h r a d y  n ie  1 640,32 1 4 7 ,2 7 3 6  7 8 7 ,5 9 3 6

sú  p r íp u s tn é - v š e tk y  im i ta č n é  p o v rc h y  (HPL, CPL, la m in á ty ,

fó lie  a  in é  v z h ľa d o v é  n á h ra d y  sú v y lú č en é )

1.01
FRONTOFFICE

1

M 06
!

KONŠTRUKČNÝ MATERIÁL - KANCELÁRIA RIADITEĽA p re

p o lo ž k u  S04  ^
513,92 1 1 8 ,2 0 1 6  6 3 2 ,1 2 1 6

P e r fo ro v a n á  a k u s tic k á  d r e v e n á  d o sk a  + HPL ALU |

1,01 1
FRONTOFFICE 1

!

S 12

P r ír u č n ý s to l ík  k lav ici
• p r e s n é z a m c ra n ie v iď v y k r e s p o lo ž k y S O y .  4 1315,6 3 0 2 ,5 8 8  6 4 7 2 ,7 5 2

1.01 !
FRONTOFFICE j 1

1 1 1 9 2 1 ,1 5 6 3

Ponuková cena: 111921,16

K r ité r iu m  č . 2: L e h o ta  d o d a n ia  č ia s tk o v ý c h  o b ie d n á v o k
P o p l s k r i té  r ia P o n u k a  u c h á d z a č a

L e h o ta  d o d a n ia  č ia s tk o v ý c h  o b je d n á v o k  v  k a le n d á rn y c h  d ň o c h 42
Peňažný bonus na účely vyhodno ten ia ponúk: 0,00

111921,16|[C e lk o v á  c e n a  na ú č e ly  h o d n o te n ia  p o n ú k :

’D á tu m : 1 8 .8 .2 0 2 6



Príloha č. 3 

Zoznam subdodávateľov

Na predmet zákazky: Výzvy č. 78 - Atypický nábytok na mieru,

Údaje o všetkých známych subdodávateľoch

n  sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet zákazky uchádzač uskutoční vlastnými kapacitami 
^  sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia:

P. č. Subdodávateľ

identifikačné číslo 
alebo dátum 

narodenia, ak nebolo 
pridelené Identifikačné 

číslo

hodnota plnenia 
vyjadrená 

v percentách (%) 
k ponukovej cene

1. RC Nábytok s.r.o. 35978228 65

2. Ing. Jaroslav Síleš - 
MYOTIS

22603468 23

3. Rastislav Dinga - 
MIDI

34889884 6 1

4. COFFEE WATER 
AIR EXPERTS s. r. 

0.

36235156 2 1

osoba oprávnená konať 
za subdodávateľa (meno 

a priezvisko, adresa pobytu, 
dátum narodenia)

Údaje o všetkých kľúčových odborníkoch

Por. č. Meno a priezvisko Pozícia
1 RC Nábytok Konštruktér

2 Výrobca

3 Výrobca

4 Account Manager

V Bratislave, dňa 18. 9. 2026
■ Jan Beneš - konateľ

Pozn.:
V zmysle § 2 ods. 5 pism. e) zákona o verejnom obstarávaní je subdodávateľom hospodársky subjekt, ktorý uzavrie
alebo uzavrel s úspešným uchádzačom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky.

Subdodávateľ znamená fyzickú alebo právnickú osobu, ktorá na základe zmluvy s úspešným uchádzačom bude
realizovať pre uchádzača určité služby, resp. časť predmetu Dohody v zmysle predmetu zákazky;

Percentuálny podiel Ich služieb, resp. časť predmetu Dohody je z celkovej ceny diela s DPH;

Uchádzač uvedie za subdodávateľa: názov alebo obchodné meno, sídlo alebo miesto podnikania, štát, IČO; v predmete 
subdodávky rámcový popis rozsahu služby, resp. časti predmetu Dohody, ktorú bude vykonávať.



Príloha Č.4 - Obrazové znázornenie dodávaného tovaru
Obrazové znázornenie atypického nábytku pre výrobu na m ieru je súčasťou prílohy č.2 - Cenová ponuka


